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1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZOAAEIA

Mpiv a1Td TNV €yKATAOTACHN KAl TN XPHON TNG OUOKEUNG,
dlaBACTE TTPOTEKTIKA TIC TTAPEXOMUEVES 00nYies. O
KGTGOK&UGOTI’]Q OV gival UTTEULBUVOG VIO TUXOV Tpaupanopoog
N anag TTOU gival chrOTa)\sopa Aaveaopavng syKaTaoTaong N
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ Eva
QOQANEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRaCN YIa HEAAOVTIKI) ava@opd.

1.1 Ac@dAsia TTaISIwWV KAl EUTTAOWYV ATOHWV

* H guokeur autr ptmopei va xpnaigotroinBei arro Taidia
NAIKIOG 8 ETWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKEG ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, €AV ETIBAETTOVTAI I £XOUV
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AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG GUTKEUNG ME AT@AAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAL.

Maidia nAIkiag peTalu 3 Kal 8 €TWV KAl ATOUA PE EKTEVEIG KAl
TTEPITTAOKEC AVATTNPIEG TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA ATTO
TN OUOKEUN, EKTOC aV ETTIRBAETTOVTAI TUVEXWG.

Mauidid NAIKiag HIKPOTEPNG TwV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTOPAPEVOUV PHOKPIA OTTO TN OUOKEUN EKTOGC AV ETTIBAETTOVTAI
OUVEXWG.

Ta audid TTPETTEI va ETTOTTTEVOVTAI WATE va dlag@aAileTal
OTI dev TTAiCOUV YE TN TUOKEUN.

QuUAACOETE TA ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA aTTO TTaIdIA.

Kpatdre Ta Taidid Kai Ta KaTtoikidia {wa JaKkpia atro Tn
guaKeun OTav N TTOPTA Eival avoIxTH.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KOBAPIOUO Kal TN
guVvTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIRAEWN.

1.2 eviKéG TTANPOPOPIES VIO TRV AOPAAEIA

AuUTI N OuOKeun TTPOOPICETAl HOVO VIO TOV KOBAPIoHO
TTIATWYV KAl gEPRITAIWV TOU VOIKOKUPIOU.

H guokeun auTtr) €xel oxedIOATEI JOVO YIA OIKIOKH XpPrnon o€
ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeur) auth ytropei va XpnaiyoTroindei ae ypageia,
OWHATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, QYPOIKIEC KAl AAAa
TTAPOMOIa KATOAUATA OTTOU TETOIO XPHon &gV uTTEPPRaivel Ta
emmieda NG (MEONG) OIKIOKAG XPHoNG.

Mnv aAAGZeTE TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TNG TUCKEUNG.

H TTieon Asitoupyiag Tou vepou (eAAXIOTN Kal PEYIOTN)
TrpéeTTel va gival petagu 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

Mnv utrepaivete TO PEYIOTO APIBUO Twv 14 gepRiTaiwv.

H TTOpTa TNG CUOKEUNG BEV TTPETTEI VA TTAPAUEVEI TE AVOIXT)
B€an yia TNV atTOQUYN) TOU KIVOUVOU TTOPATTATAUATOG.

Edv To KaAwdIo Tpo®odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpRIG A Eva KatdAAnAa
KATOAPTIOPEVO ATOMO, WATE VA ATTOPEUXO0UV TUXOV KivOuVvol.
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* MPOEIAOTMOIHZH: Maxaipia kol GAAa OKEUN PE AIXUNPES
AKPEG TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI OTO KAAGBI PE TIC QIXUNPES
AKPEG TTPOG Ta KATW I g€ opIovTia BEan,.

* [piv a1Td TNV EKTEAEON EPYQTIWV OUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINAOTE TN CUCKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO PIG
Tpo@odoaiag arro Tnv Tpila.

* Mn XPpNOIUOTTOIEITE WYEKATHO HE VEPO UWNANG TTiEaNG r)/Kal
QTHO YIa TOV KaBAPIOUO TNG GUTKEUNC.

* Av n GUOKEUN £XEI QVOiypaTa agPIgUoU aTn Baan, dev
TTPETTEI VO KAAUTITOVTAI TT.X. OTTO XAAI.

» H guokeur) Ba ouvdebei aTnv TTapoxr) vepou
XPNOIYOTTOIWVTAG Ta KAIVOUPYIQ OET CWARVWYV. Agv TTPETTE
Va ETTAVAXPNOTIYOTTOIEITE TA TTAAIA OET CWARVWV.

2. OAHIEZ T'IA THN AZ®DAANAEIA

2.1 EykardoTaon » Tpoeidotoinan: AuTh n GUOKEUR EXEl

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Moévo éva €E€IBIKEUPEVO ATOUO TTPETTEI VA
EYKATAOTATEI AUTAV TN CUTKEUN.

AgpaipéaTe OAa Ta UNIKA TNG TUOKEUATIAG.
Edv n guokeun €xel utroaTei {NUIG, pnv
TpoREiTe g€ eykaTAaTOON N XPARON TNG.
AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg eykaTaaTaang Tou
TTAPEXOVTAI JE TN TUTKEUN).

[MavTta va TTpOTEXETE OTAV PETOAKIVEITE TN
guakeun kabwg gival Bapid. Na
XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA AgpaAEiag
Kal KAEIOTA TTaTTrouTola.

Mnv £ykaBIoTATE KOI PN XPNOIUOTTOIEITE TN
OUOKEUR 0€ XWPOo We Bepuokpaaia
XapnAotepn atd 0 °C.

ToTmroBeTOTE TN GUOKEUN O€ KATAAANAO Kal
QO0QAAEG PEPOG TTOU TTANPOI TIG ATTAITATEIG
£YKATAOTAONG.

Mn XPnOIKOTTOIEITE TN TUOKEUN TTPOTOU TV
TOTTOBETATETE TNV KATAOKEUR EVTOIXIOUOU
yia AOyoug ag@aAsgiag.

2.2 HAekTpIKR 00VEeon

/\ NMPOEIAOMOIHEZH!
Kivduvog Trupkayidg Kal NAEKTPOTTANEIOG.

4 EAAHNIKA

axedlaaTei yia eykatdaTaon / auvdeon ae
aguvdean yeiwang aTo KTiplo.

BeBaiwBeite 0TI 01 TTAPAPETPOI ATAV
TTVaKi®a TEXVIKWV XAPAKTNPICTIKWY Eival
OUMBOTEG PE TIG OVOUOTTIKEG TIUEG
NAEKTPIKOU PEUHATOG TNG TTAPOXNG
peUPATOG.

XpnaoiyoTrolgite TTAVTA CWOTA
€yKaTEGTNPEVN TTPICa YE TTPOCTATIA KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Mn xpnaipoTroigite TTOAUTTPICO Kall
UTTOAQVTECEG.

MpogéxeTe va pnv TTPokANBei ¢npId aTo @Ig
Tpo®odoaiag Kal ToO KAAWDIO TPOPodoaiag.
2€ TTEPITITWAN TTOU TTPETTEI VA
QVTIKATOOTOBE TO KAAWDIO TPOPodoaiag
TNG GUOKEUNG, N QVTIKATAGTOON TTPETTEI VA
yivel atmo 1o E€ouaiodoTnuévo Kévipo
ZEpPIG pag.

ZUVOEQTE TO PIG TPOYODOCTIag aTNV TTPICa
poOvov a@ou £xel ONOKANPWOE N
gykaraaTtaan. Metd Tnv eykaraaTaan,
BeBaiwBeite 6T gival duvaTr N TTPoaRaan
aTo @I TPoPodoaiag.

Mnv TpaBdTe To KaAwdIo TPOPodOaTiag yia
va armoguvOETETe TN auakeun. Tpapare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTIaG.



2.3 ZUvdeon vepou

Mnv TTpoKaAEgiTE CNUIG GTOUG OWARVEG
VEPOU.

Mpiv a1 TN 0UVOEDN TNG GUOKEUNG O€
KQIVOUPIOUG OWANVEG, € TWARVEG TTOU
Oev £XOUV XPNOIMOTTOINGE yIa TTOAU Kaipo,
ge OWANAVEG OTTOU £XOUV TTPAYUOTOTTOINOEI
ETTIOKEUEG 1] £€XOUV EYKATAOTAOEI KAIVOUPIESG
OUOKEUEG (METPNTEG VEPOU K.ATT.), A®rOTE
TO VEPO va TPEEEI PEXPI VO KOBapPITEl.
BeBaiwBeite 011 OV UTTAPYOUV OPATEG
BIaPPOEG VEPOU KATA TN OIAPKEIQ KAl PETA
TNV TTPWTN XPATN TNG GUOKEUNG.

Av 0 CwWAVaGg TTAPOXNG VEPOU UTTOOTEI
{nuIg, KAgiaTe TN Bpuan TTapoxng vepou
QMETWG Kal ATTOTUVOEDTE TO PIG
Tpoodoaiag amd Tnv Tpila.
EmikoivwviaTte pe To E€ouaiodoTnuévo
Kevtpo ZEPRIG yIa TNV QVTIKATACTAGHN TOU
OwARVa TTapoxng vepou.

Xwpig NAEKTPIKA TTapoxn, To aUCTNUA
TTPOATACIAG VEPOU BEV Eival EVEPYO. €
QUTA TNV TTEPITITWAT UTTAPXE! KivOUVOg
TTANHHUPAG.

O owAnvag TTapoxng vepou diabEéTel
BaABida ac@alciag kail eTTEVOUTN e
£0WTEPIKO KAAWDIO TPOPODOTiag.

AN

/\ MPOEIAONMOIHZH!

4 Emikivduvn tdan.

2.4 Xprion

Mnv ToTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA i
aToIXEia TTOU €ival BPeEYHEVA E EUPAEKTO
TTPOIOVTA PETA, KOVTA I TTAVW aTN
TUOKEUN.

Ta amoppuTTAVTIKA TTAUVTNPIOU TTIATWY
eival emmikivduva. AKoAouBeiTe TIG 0dnyieg
Q0@AAEIaG TTOU TTAPEXOVTAI OTN
OUCKEUOTIa TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

Mnv TTiveTe Kal TTaiZETE e TO vEPD TNG
OUOKEUNG.

Mnv ag@aipeite Ta TTIATA ATTO TN CUTKEUN
TTPIV aTTO TNV OAOKARPWanN Tou
TTPoYypAppaTog. Mrropei va TTapapeivouv
UTTOAEIPPOTA ATTOPPUTTAVTIKOU T TTIATA.
Mnv atroBnKEUETE QVTIKEIYEVA KAl NV
€QAPUOLETE TTiEdN ATNV TTOPTA TNG
JUOKEUNG OTAV N TTOPTA Eival AVOIXTH.

H gugkeun ptropei va atreAeuBepwacel
CeaTo aTPo, AV AVOIEETE TNV TTOPTA EVW
AEITOUPYEI Eva TTPOYPAMHA.

2.5 EoOWTEPIKOG QWTIOHOG

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog TpaupaTigpou.

H guakeun) O100€TEl Evav E0WTEPIKO
AQUTTTAPQ, O OTTOI0G aVAREl OTAV AVOIYETE
TNV TTOPTA KOI GRAVEI OTAV KAEIVETE TNV
mopTa.

Ma TNV avTIKaTdaTaon TOU E0WTEPIKOU
PWTIOUOU, ETTIKOIVWVNJTE E TO
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpBIG.

2.6 ZépBig

la TNV €TMOKEUR TNG CUOKEUNG,
€TMKOIVWVNATE e To EEoualodotnuévo
Kévtpo ZEépRIG. XpnalyoTroleite ovo
YVAGTIa avTOAAOKTIKA.

‘EXETE UTTOWN OOG OTI AV EKTEAEDTEI
ETTIOKEUN ATTO £€0GG ) ATTO PN
ETTAYYEAMQTIO TEXVIKO, ITTOPEI VO UTTAPEOUV
OUVETTEIEG WG TTPOG TNV ACPAAEIN Kal
EVOEXETAI VA aKUPWOEI N eyyunan.

Ta akdAouBa avTaAAaKTIKG Ba gival
O1aBEaipa yia TOUAGXIOTOV 7 €T apOTOoU
OIAKOTTEI N KUKAOQOPIa TOU POVTEAOU:
KIVNTAPAG, avTAia KUKAO@OpIag Kal
adeITPaTOG, BEPUAVTAPES KAl AVTIOTATEIG,
QUUTTEPIAAUBAVOEVWY TWV AVTAILWV
BeppdTNTAG, CWANVWOEIG KAl OXETIKOG
€EOTTAITUOG GUUTTEPIAQUBAVOUEVWV
gwAfvwy, BaABideg, @iATpa kal BaABideg
OIAKOTIAG VEPOU, dOUIKA EapTAPATA KAl
EOWTEPIKA EEAPTAPOTA OXETIKA HE TN
OIdTagn TNG TOPTAG, TTAAKETEG
KUKAWPATWYV, 006VEG eVOEIEEWYV, DIOKOTITEG
TTieang, BEPUOTTATEG KOl AITONTAPEG,
AOYIGUIKO KAl UNIKOAOYITHIKO
gupTTEPIAAUBAVOUEVOU AOYITHIKOU
ETAVOAQOPAG. Ta akoAouba avTaAAaKTIKA

EAAHNIKA 5§



Ba eival diabéaipa yia TouhdyiaTtov 10 €Tn
Qa@QOTOU JIOKOTTEI N KUKAOPOpIQ TOU
MOVTEAOU: PEVTETEG TTOPTAG Kal AATTIXA,
GANa AAOTIXO, EKTOCEUTHPEG VEPOU, PIATPO
adEIATUOTOG, ETWTEPIKEG OXAPES KAl
TTAQOTIKA TTEPIPEPEIOKG OTTWG KAAGBIO Kal
katrakia. H didpkela ptropei va ivai
MEYaAUTEPN OTN XWPA 0ag. Mo
TIEPITTOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTITKEPTEITE
TOV I0TOTOTTO HOG.

+ 'EXETE UTTOWN OOG OTI PEPIKA ATTO AUTA TA
avTaAAaKTIKG €ival S1aBéaipa pévo ae
€TTAYYEAUQTIEG TEXVIKOUG Kal OTI deV €ival
OAa Ta AVTOAAGKTIKG KATAAANAQ yia OAa Ta
MOVTEAQ.

o IXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTITHPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
avTAAAOKTIKOUG AQUTTTAPEG TTOU TTwAoUVTal
EexwplaTa: AuToi Ol AQUTITAPES
TTPOOPIfOVTAl WOTE VA AVTEXOUV OE
£CQIPETIKA DUOKOAEG GUVONKEG OE OIKIOKEG

3. EFTKATAXTAZH

OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPUOKPATIEG,
dovnagig, uypaaia r) TpoopifovTal va
aNUATOB0TOUV TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
AEITOUPYIKA KATAGTAON TNG GUOKEUNG. Agv
TTpoopidovTal yia Xpan a€ GAAeG
€QAPHOYEG Kal BV gival katdAAnAol yia Tov
PWTIOPO OIKIOKWY XWPWV.

2.7 ATréppiyn

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog Tpaupatiopol i agguéiag.

*  ATOguvOEQTE TN GUOKEUN aTrd TNV TTApOXN
pPEUUOTOG.

o KowTe TO KOAWDIO PEUPATOG KAl ATTOPPIYTE
TO.

*  AQaIpETTE TO PAVTOAO TNG TTOPTAG VIO VO
QATTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWV A {Wwv
UETQ TN CUOKEUN.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

AvaTpEETe OTA KEQAAAIO OXETIKA E TNV
ATQAAEIa TTPIV OTTO TNV £yKATAOTACH.

o AETITOUEPEIG TTANPOPOPIEG TXETIKA E TNV
eykataaraan, deite TIG 0Onyieg EYKATATTOONG
TTOU TTOPEXOVTAI E TN GUTKEUN.

loxuel povo yia Tn Feppavia: Mpiv a1mo Thv
EYKATAOTAQON, AVATPEETE OTO KEPAAQIO
«Ruckschlagventil» ato yeppaviko gyxeipidio
xpnom.

3.1 Evowpdrwon

@ YouTube

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Q|
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3.2 NMwpata ac@alegiog

Av 10 TTAQiCIO TOU €TTITTAOU eV gival
EYKOTEQTNMEVO, AVOIETE TTPOTEKTIKA TNV TTOPTA
TNG GUOKEUNG VIO VO OTTOQUYETE KivOuvo
TpAUUaTIGHOU.

Metd TnV eykataoTaan, BeRaiwdeite oTI T
TTAQOTIKA KAAUPHOTO €ival KAEIBWPEVA aTN
0¢an Toug. H BAGBN R agaipean Twv
TTAQOTIKWY KAOAUPPOTWY OTIG TTAEUPEG TNG
TTOPTAG UTTOPEI Va ETTNPEATEI TN AEIToupyia




TPAUPATIGUOU. AV TO TTAACTIKO KAAUPUO £XEI
UTTOOTEI CNMIQ, ETTIKOIVWVATTE PE TO

TNG GUOKEUNG KOl VO TTPOKAAETEI KivOUVO H

E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIG yia va 1o

N\
QVTIKOTOOTATETE JE VEO. ] 4‘ N\ \T‘ \%

)

“(
©
f & &

—
&

4. MEPIFPA®H MPOIONTOX
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EkTogeuthpag vepou opodng
Avw €KTOEEUTHPAG VEPOU
Katw eKTOgEUTHPAG VEPOU
dirtpa

Mvakida TEXVIKWY XapaKTNPIoTIKWY
@A ©rkn aiartiou

Avolyua agpigpou

Bl ©nkn AapmpuvTikou

El ©nkn amopputravTikou
Kdtw kaAdl!

Avw KaAd8I

ZUpPTAPI YIa PaxalpoTTipouva

4.1 Kwdikég QR oTnv mivokida
TEXVIKWV XOPOAKTNPICTIKWV

H TTIvokida TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY EXEI
évav KwdIko QR TTou pTropei va
xpnaipotroinBei pe dUO TPOTTOUG.

5. [MINAKAZ XEIPIZTHPIQN

aa_ o

ZopwaTe Tov Kwdiko QR pe TNV KAPEPA aTNV
KIVNTH) 0ag GUOKEUN YIO VA QVOKOTEUBUVOEITE
aTtnv epappoyn ato app store. AkoAouBnaTe
TIG 0dNYieg aTNV KIVNTr) GUOKEUR 0OG YIa va
TTPAYMATOTTOINCGETE AQYN TNG EQAPHOYNG.
ZapwaTe Tov KwdIKe QR pe ToV gapwTh aTnv
€QAPUOYN VIO VO TTPOYUOTOTTOINTETE TUCEUEN
TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY WE TNV KIVNTH 0ag
OUOKEUN.

4.2 ECWTEPIKOG QWTIOUOG

H guakeun) S106£Tel Evav ECWTEPIKO
AapTripa. AvaBel 0Tav avoiyeTe TNV TTOPTA 1
EVEPYOTTOIEITE TN TUOKEUR ME TNV TTOPTA
QavoIxTn.

O AapTtpag aBrvel 6Tav KAEVeTe TNV TTOPTA
I ATTEVEPYOTTOIEITE TN TUTKEUN. AIQQOPETIKY,
apAvel autopaTa UaTepa atrod Aiyn wpa yia va
€COIKOVOUNTEI EVEPYEIQ.

= .

| L’E‘ PR e e s e | = % —l! H:Ij
(D é (Ouick-"-----"-'""lllllllllllllllllECO) @ 8+ EQ L‘}E,I?J
Kouprtri Evepyotroinang/ 5.1 086vn
Amevepyotroinang / Kouptri ETravag@opdg
KoupTri xpovokaBuaTtépnan évapng / A

ATTOPOKP. EKKIVNON KOUTTI
0Bovn
MY TIME ptrdpa €mAOYAG TTPOYPANPATOG
Koupmmd emAoywv (EXTRAS)
A AUTO Sense koupTri Tpoypdpparog

8 EAAHNIKA

A. ECOMETER
B. Evoeigeig
C. Evdeign xpovou



5.2 ECOMETER EVEPYEIOG Kal vepou. OT0 TTEPIOCTOTEPES
MTTAPEG €ival avappEVEG TOOO TTI0 XAMNAN ival
ECOMETER n KatavaAwan.

| | To ECO UTTOOEIKVUEI TNV ETTIAOYN

e s s et s e e £ C O TTPOYPAUMATOG TTOU €ival TTIO QIAIKH TTPOG TO
TEPIBAAAOV YIO £va YOPTIO PE KAVOVIKA
Aepwpéva marta.

To ECOMETER utrodeIkvUel TTwG N €TTIAOYRA
TTPOYPAUUATOG ETTNPEALEI TNV KATAVAAWGN

5.3 Evosigeig

‘Evdeign Mepiypaen

‘Evdeign AaptrpuvTikou. Eival avappévn otav n Bikn AauTTpuvTIKoU XpeladeTal yEpiopa. Ava-
TPEETE OTO KEQAAQIO «[pIV OTTO TV TTPWTN XPNON».

5 ‘Evdeign aAatiou. Eivar avappévn otav n Brnkn ahatiol xpeidleTtal yEUiopa. AvaTpeETe aTo Ke-
@dhaio «Mpiv ato Tnv TpwTn XpAan».

@ ‘Evdeign Machine Care. Eivai avappévn 0tav n GUOKeUr XPEIAETAl ECWTEPIKO KABAPIOPO HE TO
Tpoypappa Machine Care. Avarpé€te ato kepdhaio «DpovTida Kal KaBapIgHOG».

§§5 ‘Evdeign aong ateyvwpaTtog. Avapel 0tav eTTIAEYETE Eva TTPOYPAUUA HE TN @ATN OTEYVWHATOG.
AvaBoafrvel 6Tav n eaon aTeyvwpaTtog Bpioketal o Aeitoupyia. Avatpégte aTnv evotnTa
«ETmAoyn TTpoypdupaTog.

= wiFi ‘Evdeign Wi-Fi. Eival avappévn 61av evepyoTToigiTe TNV acgUppaTn auvoear). AvaTpESTeE OTO Ke-
- @alaio «<AaUpuarn auvaeany.

6. EMIAOIH NMPOrPAMMATOZ

6.1 MY TIME B. To 1h gival Tpoypappa KaTaAANAo yia To

. . , TIAUGIUO QPPETKOAEPWHEVWV TTIATWYV KAl
MY TIME H HTTapa sm)\oyng ETTTPETTEI TNV TNATWY PE AEKEDEG TTOU EXOUV OTEYVWOEI
€tmAoyn evog KataAAnAou KUKAou TTAUGNG

. ) . eAAQPWG.
avaAoya pe T SIGPKEI TOU TTPOYPAKATOG. C. To 1h 30min cival Tpoypappa KataAAnAo

yla T0 TTAUGIJO Kal TO OTEYVWHA KAVOVIKA

I MY TIME l AEPWUEVWV TKEUWV.
[ ] [ ] 1 I ] ] D. To 2h 40min cival Tpdypappa KatdAAnAo
CQuick.m.mmm.q|||||||||||||||| E(‘o) yla 1o TT)\OUHJO Kai To UTF'-YVUJIJG TTOAU

AEPWHEVWV OKEUWV.
E. To ECO civail T0 TTpOypappa Pe TN
peyaAUTepn SIAPKEIQ TTOU TTPOTPEPEI TNV
X TTAEOV ATTOTEAECUATIKA XPrON EVEPYEIQG
A B c D E Kal KatavaAwan vepou Yia KavOVIKA
AEPWUEVA TTIATA KAl JAXAIPOTTIPOUVA.
AuTO €ival To TUTTIKO TTPOYPAHMA VIO TO

A. To Quick ival To guvTouoTEPO
Tpoypappa (30min) KatdAAnAo yia To . .1
TTAUCIHO PPETKOAEPWHEVWV KOl EAAPPUIS voTiTouTa Sokipcov. 1)
AEPWUEVWV TTIATWV.

1) AuTO TO TTPOYPOUA XPNTIUOTIOIEITAI VIO TNV EKTIUNGN TNG CUPHOPQWAONG HE TOV KAVOVIOUO VIO TOV OIKOAOYIKO
axediaouo (EE) 2019/2022.
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6.2 AUTO Sense

To mpoypappa AUTO Sense Trpogapuodel
autépaTa Tov KUKAO TTAUGNG aTov TUTTO TOU
PopTiou.

H guakeur avixveuel Tov BaBuo AepwpaTog
KQI TNV TTO00TNTA TWV TTIATWY OTa KAAGBIa.
PuBuilel Tn Beppokpaaia kal TNV TogoTNTA
TOU VEPOU KaBwg kai Tn dIdpKeIa TNG TTAUGNG.

6.3 EXTRAS

Mrropeite va puBpigeTte TNV €1TIAOYN
TTPOYPAPHATOG OTIG AVAYKEG OAG,
evepyotroliwvtag EXTRAS.

ExtraSilent

@ To ExtraSilent emTpéTel Tn peiwan Tou
BopuUBou TTou TTAPAYETAI ATTO TN GUTKEUT).
Orav ival evepyoTtroinuévn n €mAoyn, n
avTAia TTAUONG AeiToupyei aBopuBa ae
XauNAOTEPN TaXUTNTA. AOYW TNG XAUNAAG
TayxutnTag, n dIGPKEIQ TOU TTPOYPAUHOTOS Eival
peyaAUTEPN.

6.5 EToKkoTTnON TTPOYPANHATWY

ExtraPower

B ExtraPower AuTtn n emAoyn BeATIwvEl Ta
QTTOTEAETHOTA TOU TTAUTIUATOG TTIATWY TOU
ETMIAEYPEVOU TTPOYPAPUOTOG. H TIAOY QuTn
augavel Tn Beppokpaagia TTAUGNG Kal Tn
OIdpKeIa.

GlassCare

TQ GlassCare gutrodiel To euaiobnTo @oprTio,
€10IKA TwV TTOTNPIWV. H €TIAOY aQuTh
QTTOTPETTEI TIG ATTOTOUEG OAAQYEG OTN
Bepuokpaaia TTAUGNG TOU ETTIAEYPEVOU
TTPOYPAUMATOG Kal TN PEIWVEl aToug 45 °C.

6.4 NpoéoBeTa oTNV £QOpUOYN

H epappuoyn TTapexel TTPOTOETES ETTIAOYEG
TAUONG mdTwv. MNa va éxeTe TPOTRaan og
OAEG TIG £TMIAOYEG, TUVOEDTE TO TTAUVTHPIO
TMATWY 0ag aTNV EQapuoyr). Avatpegte aTo
KeQAAaIo «AgUppaTn aUvVdEan».

To mp6- ®opTtio TAU- Babuog Ae- DAoEIg TTPOYPANHATOG EXTRAS
YPOUMa VTnpiou mMid- PWHATOG
TWV
Quick I'I]cht, paxaipo-  Ppéako MAUaIpo matwy 50°C ExtraPower
Tipouva +  Evdiapego EEByaAua +  GlassCare
TeAikd &ERyaAua 45°C ExtraHygiene 2)
- Aoy 1)
MpomAuon 3) Oha OAa MpéAuon Aev SiaTiBeTal
1h Mdra, payaipo-  Ppéako, eAa- MAUoIPo mdTwy 60°C ExtraPower
Tripouva PpwWG aTEYVO Evdiapego EEByaAua GlassCare
TeAikd EEByaAua 50°C ExtraHygiene 2)
- Aipry 1)
1h 30min Flgdm, paxaipo- Ka\{ovmé, eha- MAUGIpo mdTwy 60°C ExtraPower
"',‘;\OUV“! Karoa- - gpwg aTeyvo Evd1apego EERBYaApa GlassCare
POAEG, TyAvIa s o
Ta%\u(o &EByaApa 55°C ExtraHygiene 2)
ZTEYVWHA
- Aipry 1)
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To mpo- ®oprtio TAU- BaBpog Ae- Daoeig TTPOYPANHATOG EXTRAS
YPOMpa vInpiou mMd- PWHATOG
TWV
2h 40min Miara, payaipo-  Kavoviko éwg +  TpomAuan «  ExtraPower
m&ouva, karoo- - Bapy, aTeyvo +  TAUaigo mdTwy 60°C + GlassCare
POAEG, TNydvia . . :
EV6I0'|J£('JO &EByaApa - ExtraHygiene 2)
+  Tehiko gEByaAua 60°C
+  ZTéyvwpa
- Aoy 1)
ECO Mara, yaxaipo-  Kavoviko, eAa- « TMpotmAuon * ExtraPower
‘T'};\°UV°‘~ KaToa- - GPWG aTeEYVO +  MAUoIpo maTwy 45°C + GlassCare
POAEG, TNyAvia . . ;
EV5'°‘,“£‘?° EEBVG)‘“? * ExtraHygiene 2)
. Te%\n(o &EByaApa 45°C . ExtraSilent
* ZTEyVWHA
* AirDry 1)
AUTO Sense TMara, payaipo-  OAa +  [potmAuan Agv SiaTiBeTal
Tpouva, Karoa- +  TAvaigo matwy 50 - 60°C
POAeg, TNyGvia + Evdiapeao gERyaApa

TeAikd &ERyaAua 60°C
ZTéEYVWHa

- Aoy 1)
Machine Care Ta Tov KaBapITUO TOU ECWTEPIKOU  »  KaBapiauodg 70°C Agv diaTiBeTan
™mg oucn(sur‘]g. AvanéﬁTg aTOo KEPA- Evdidpedo EByaua
Aaio «PpovrTida Kal KaBapIoHa». TeAKo EEByala
* AirDry 1)

1) AuTopaTo dvolypa TTOPTaG KATA TN @Aan OTEYVWHATOG. AVaTPEETE aTNV evoTnNTa «BagikéG pubpioeIgy.
2) Al0BEaipo povo PEow TNG EQAPHOYAG.
3) AlaBéaipo pévo PEow TNG EQAPHOYAG.

Tigég KaTavaAwaong

Mpéypappa 1)2) Nepo (1) Evépyeia (kWh) Aidgpkeia (AeTr)
Quick 11.0 0.620 30
MpoTAuon 5.0 0.010 15
1h 11.8 0.970 60
1h 30min 11.9 1.110 90
2h 40min 11.9 1.210 160
ECO 10.9 0.542 270
AUTO Sense 121 1.220 170

EAAHNIKA
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Npéypappa 12) Nep6 (1)

Evépyeia (kWh) Aiapkeia (AeTr)

Machine Care 10.6

0.710 60

1) O1 Tipég ptTopei va peTaBAnBouv avaloya pe Tnv TTiean Kai Tn BepUOKPATia TOU VEPOU, TIG SIOKUPAVAEIG OTNV
NAEKTPIKA TPOPODOTIA, TIG ETTIAOYEG, TNV TTOTOTNTA TWV TTIATWY KAl TO TTOOO AEPWUEVA Eival T TTIATA.

2) O1 TIPEG yia Ta TTpoypaupaTa ekTog Tou ECO gival povo evOEIKTIKEG.

MAnpo@opieg yia 1IBpUPATA SOKIHWY

Mo va AGBeTe TIG atrapaitnTeg TTANPOPOPIES
yla TNV ekTéAean OOKIYWY atTodoang (TT.x.
gupwva pe To TpoTuTTo EN60436 ),
arroaTteilete Eva email atn diubuvan:

info.test@dishwasher-production.com

7. BAZIKEZ PYOMIZEIX

TNV aitnan oag oUPTTEPIAARETE TOV KWOIKO
mpoidvtog (PNC) aTnv Tivakida TEXVIKWYV
XAPOKTNPIOTIKWY.

Mo TuxOV GAAEG EPWTATEIG OXETIKA PE TO
TTAUVTAPIO TNIATWYV 0ag avaTpéETe aTto BIBAIo
g£PPIG TTOU TTAPEXETAI UE TN TUTKEUR 0OG.

MTTopeiTe va TTpogapudaETe TN GUOKEUR aAAAZoVTAG BACIKEG PUBUITEIG TUUPWVA HE TIG

QAVAYKEG 0OG.

ApiBuog PuUBpion Tipég I'Isplvpaq)r']")
1 >KANpPOTNTA VEPOU 1L - 10L (poemmiAo-  PuBpioTe TO €TTiTTESO TOU ATTOGKANPUVTH VEPOU TUM-
yA: 5L) PWVa PE TN OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TIEPIOXAG TOG.
2 Emitredo Aaptrpuvti-  OA - 6A (Trpoetmido-  PuBpioTe 1o €TTiTTES0 TOU AQUTTPUVTIKOU GUPPWVA UE
KoU yR: 6A) TNV amapaitntn dogooyia.
3 ‘Hyog TéAoug On EvepyoTToINaTE i} ATTEVEPYOTTOINATE TO NXNTIKO ORUa
Off (TrpoetmiAoyn) yia TNV 0AOKApwan Tou TTPOYPAUKATOG.
4 Autopato avolypa On (TTpoeTTIAOYH) EvepyoTToINOTE i} ATTEVEPYOTTOINATE TNV ETTIAOYH
TOPTAG Off AirDry.
5 ‘Hyor NMAAKTPWY On (TTpoeTTIAoyn) EvepyoTroinaTe fi atrevepyoTToINaTE TOV AXO TTOU K-
Off VOUV Ta KOUPTTIG OTaV Ta TTIEETE.
6 MpoBoAn ato datre-  On (TrpogTAoyn) EvepyotroinaTe fi atrevepyoTToINaTe TNV £TMIAOYH
50 Off TimeBeam.

1) ra TIEPICTOTEPEG AETITOUEPEIEG, AVATPESTE OTIG TTANPOPOPIES TTOU TTAPEXOVTAI OE AUTO TO KEPAAQIO.

Mrropeite va aAAGEETE TIG BaTIKEG pUBUITEIG
aTtnv katdotaon puBuIong.

Ortav n ouagkeun BpiokeTal g€ KATAOTAON
puBuIong, ol ptrapeg Tou ECOMETER
avTIgToIXouV g€ dlabEaipeg pubpioelg. MNa
KABe puBbuian, avaBoaBrvel n avtiaToixn
ptrapa Tou ECOMETER.

H oeipd Twv Bagikwv pubuigewv TTou
TTAPOUTIAZETAl TOV TTiVAKA €ival £TTIONG Kai n
gelpd Twv pubuioewv ato ECOMETER:

12 EAAHNIKA
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7.1 Katdotaon pubuiong

Mwg va TAonynBeite aTnV KATAOTOCN
puBuIang

MTropeite va TTAonynOeite TNV KATAGTAON
pUBUIONG XPNTIPOTTOIWVTAG TNV UTTAPO
emAoyng MY TIME.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

CQUiCk'"""""-""IIIIIIIIIIIIIII|| ECO)

A B Cc

A. Kouptri Mponyoupevo

B. Koupmi OK

C. Kouprri ETrépevo

Xpnaipotroinate Ta Mponyoupevo Kai
Emrépevo yia va KAveTe evaAlayn avapeaa
aTIG BACIKEG pUBUITEIG Kal va aAAGEETE TNV
TIMA TOUG.

Xpnaipotroinate 1o OK yia va 1g€ABeTe aThV
eMAEYUEVN PUBUION Kal VO ETTIREBAIWTETE TNV
alayn TG TIMAG TNG.

Mwg va peTaBeite g KataaTaan
puBuIaNg

Mrropeite va peTafeite g KataaTaan
pPUBUIONG TTPIV EEKIVATETE £va TTPOYPAUKAL.
Aev ptTopeite va PETAREITE g€ KOTATTACN
PUBUIONG VW EKTEAEITAI TO TTPOYPAMA.

MNa va petaBeite ge kardaTaan puBUIoONG,
TTETTE TAUTOXPOVA KAl TTAPOTETAPEVA TO

Quick xar ECO yia mepitrou 3
OEUTEPOAETTTAL.

O1 Auyvieg TToU OXeTICOVTQI PE TA
Mponyoupevo, OK kai ETrépevo civai
QAVOUPEVEG.

Mwg va aAAGEeTe pia puBuIaN

BeBaiwBeite 0TI N cuokeur| BpiokeTal o€
KardaTaon pubuiong.

1. Xpnoipotroinate 1o MponyoUpevo 1 T0
Emépevo yia va TTIAEEETE TNV PTTAPA TOU

ECOMETER Trou avTigToixei atnv

€mMOuuNTA PUBUIN.

e Hpmapa Tou ECOMETER 10U
QVTIOTOIXEI TNV ETTIAEYUEVN PUBUION
avapBoaBnvel.

* XNV 084vn gpgavideTal n TPEXOUTA
TIMA pUBUIONG.

2. TMiéate o OK yia va €10€NBeTE OTN
puBuIaN.

e H pméapa Tou ECOMETER 10U
QVTIOTOIXEI TNV ETTIAEYUEVN PUBUION
gival avappévn. O1 AAAEG UTTAPEG gival
opnoTég.

*  HT1péxouoa Tipn pubuiong
avapBoaBnvel.

3. TMiéate 1o Nponyoupevo 1 To ETépevo
ylo va aAAGEETE TNV TIWN.

4. TMiéate 1o OK yia va emReRAITETE TN
puBuION.

* H véa puBuion atmrodnkeveTal.

* H ouokeun emaTpépel aTn AigTta
Baagikwyv pubpigewv.

5. TMéate TautdxpOVA KAl TTOPATETAUEVA TA

Quick ka1 ECO yia mepitrou 3
OEUTEPOAETTTA WAOTE Va €GEABETE ATTO TNV
KOTAOTAON PUBUIONG.
H guokeun emaTpépel oTnv eTTIAOYA
TTPOYPAPUATOG.
O1 arrobnkeupéveg pubuigeig Ba TTapapeivouv
EVEPYEG MEXPI VO TIG AAAGEETE TTAAL

7.2 O amooKANPUVTAG VEPOU

O a1rOOKANPUVTAG VEPOU a@aIPE TA HETAAAIKG
aToIXEia aTTd TNV TTAPOXN VEPOU, Ta oTToia Ba
€ixav apvnTikr €mMidPACN OTA ATTOTEAETUATA
TTAUONG Kal OTN GUOKEUN).

Oago uywnAoTEPN €ival n TTEPIEKTIKOTNTA AUTWY
TWV PETAAAIKWYV OTOIXEIWY, TOTO TKANPOTEPO
eival To vepd. H akAnpoTtnTa Tou vepou
METPIETOI O€ 1I00OUVAPEG KAIPOKEG.

O a1mrogKANPUVTAG VEPOU Ba TTPETTEI VOl
puBpIoTEl gUPPWVa pE Tov Babud
OKANPOTNTOG TOU VEPOU TNV TTEPIoXn aag. H
TOTTIKN ETTIXEIPNON UdPEUCNG PTTOPEI VO 0OG
TTANPOYOPNTEI OXETIKA E TN TKANPOTNTA TOU
vepoU aTtnv Trepioxn aag. Opiate To owaTd
eMiTTEdO ATTOTKANPUVTH VEPOU WATE VA
dlag@aAioeTe KaAd arroTeAégpaTa TTAUONG.
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ZKANPOTNTA VEPOU

Feppavikoi  FaAAikoi BaB- mmol/l mg/l (ppm) BaBpoi Emimedo amo-
BaBuoi (°dH) poi (°fH) Clarke aKAr]pU\/"rﬁ ve-
pou
47 -50 84 - 90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 76-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70- 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) EpyoaTtaaiakn puBuian.
2) Mn xpnaipoTroigite aAdTI o€ auTd TO €TTITTIESO.

AvegdapTnTa a1rd TOV TUTTO TOU
XPNOINOTTOIOUEVOU ATTOPPUTTAVTIKOU,
€MIAESTE TO OWOTO eTiTTESO OKANPOTNTOG
VEPOU WOTE VO TTAPOMEIVEI EVEPYA N
€vdei{n mAnpwong alariod.

®

O1 TaPTTAETEG TTOAAOTTAWY OPATEWY TTOU
TTEPIEXOUV aAGTI OeV gival
QTTOTEAETHATIKEG VIO TNV ATTOOKAAPUVON
TOU vePOU.

Aladikacia avayévvnong

o TN owaTn AgIToupyia TOU ATTOOKANPUVTH
vepou, n pnTivn TnG dIATAENG ATTOTKANPUVTH
TIPETTEI VO QVAYEVVIETOI TOKTIKA. AUTH N
diadikaaia gival autopaTn Kal gival gépog TNG
(PUCIOAOYIKAG AgITOupyiag Tou TTAUVTNPiou
TATWV.

Ortav €xel xpnaiyotroinBei n kabopilopevn
TTO0OTNTA VEPOU (OEITE TIG TINEG TTOV TTiVAKA)
ato Tnv TeAeuTaia diadikagia avayévvnang,
Ba &ekivael pia kaivoupia diadikaaia
avayévvnang PETagu Tou TEAEUTAIOU
ZeBYAAPATOG KOl TOU TEAOUG TOU

TTPOYPAUUATOG.
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Emitredo amookAn-
PUVTH VEPOU

MooéTtnTa vepou (I)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol | N|OoOO|lOo| ]l W] DN

3

-
o

3

Y€ TEPITITWAaN UYNAARG puBuiong
QTTOOKANPUVTH VEPOU, UTTOPEI TTIONG Va
OupBEi OTO HETO TOU TTPOYPAPHATOG, TTPIV
ato 10 EERYaAUa (dUo PoPEG KATA TN JIAPKEIT
€VOG TTpOoYypAupaTog). H évapén tng
avayévvnang dev mrnpeddel Tn diIdpKeIa TOU
KUKAOU, €KTOG v GUMRBEI OTO PETO £VOG
TTPOYPAUMATOG 1} OTO TEAOG TTPOYPAPHUATOG HE
gUVTOMN GACN OTEYVWHATOG. Z€ QUTEG TIG
TIEPITITWAEIG, N AvayEvvNan TTAPATEIVEL TN



guUVOAIKN SIdpKEIa EVOG TTPOYPAMHUATOG KATA 5
AETTTA ETTITTAEOV.

Qg erakoAoubo, To EERYaAua Tou
ATTOTKANPUVTHA VEPOU TTOU DIApPKEi 5 AeTTTd,
pTTOpPEi Va EekivAagl aTov id1o KUKAO ) aThv
apxn Tou €TTOPEVOU TTpOoYyPApUaATOg. AuTA N
dlepyaaia augdavel TN GUVOAIKN KaTavaAwan
VEPOU €VOG TTPOYPAUHATOG KATA 4 AiTpa Kal T
OUVOAIKI) KOTaVAAWaON EVEPYEING EVOG
Tpoypduuatog katd 2 Wh. To &RyaAua Tou
QATTOOKANPUVTH) OAOKANPWVETAI UE TTANPEG
adeloapa.

KaBe EEByaAUa aTTOOKANPUVTH TTOU EKTEAEITAI
(MBavov TePITToTEPT ATTO £Va OTOV idI0
KUKAO) PTTOpEi va TTapaTeivel TN SIGPKEIQ TOU
TTPOYPAUMOTOG KATA 5 AeTTTA €TTITTAEOV OTAV
TTPAYUATOTTOIEITAI OTTOIAdNTTOTE OTIYUN OTNV
apxn n ™ PEON £vOg TTPOYPAPHATOG.

®

OAgg o1 TIpEG KaTavaAwang TTou
QVOQEPOVTAI OE AUTH TNV EVOTNTA
TPoadiopifovTal CUPPWVA E TO TPEXOV
£QAPPOLOUEVO TTPOTUTTO O GUVONKEG
£pyaaTnpiou pJe akANPOTNTA VEPOU
2,5mmol/L (atrookAnpuvTnG veEPOU:
€TITTESO 3) GUPPWVA PE TOV KAVOVIOUO:
2019/2022 .

O Tipég ptTopei va petaBAnBouv avaioya
ME TNV TTiEDN KaI Tn BepPOKpAgTia TOu
VEPOU, KABWG €TTIONG Kal TIG SIOKUPAVTEIG
aTnV NAEKTPIKA TPOPOdOaia.

7.3 Etritredo AauTTpuvTIKOU

To AaptTpuvTiKO BonBd aTO OTEYVWHA TWV
TATWY XWPIG aTiydaTa Kal anuadia.
AtreAeuBepwVeETal QUTOPATA KATA TN (ETTH
@aon &ePyaiparog. Eivar duvaro va
pubuigeTe TNV TTOGOTNTA AQUTTPUVTIKOU TTOU
aTTEAEUBEPWVETAI.

Otav o BGAapog AQUTTPUVTIKOU gival AdEI0G, N
€VOEIEN AQUTTPUVTIKOU Eival avappévn
€I00TTOIWVTAG GOG VA GUUTTANPWOETE
AQUTTPUVTIKO. AV TO OTTOTEAETHOTO TOU
OTEYVWHATOG €ival IKAVOTTOINTIKA EVW
XPNOILOTTOIEITE POVO TOPTTAETEG TTOAATTAWV
Opdaewy, PUTTOPEITE VO OTTEVEPYOTTOINTETE TN
Onkn AapTrpuvTiKOU Kail Tnv évdeign. QaToao,
yla TNV KaAUTEPN atrdd0an OTEYVWHATOG,
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO KOl
dlartnpeite evepyn TNV €vOeEIEn AQUTTPUVTIKOU.

o va oTrevepyoTTOINTETE T BRKN
AQUTTPUVTIKOU Kal TNV €VOEIEN, pUBUIaTE TO
eTTiTTESO TOU AQUTTPUVTIKOU aTn B¢an OA.

7.4 'Hxog 1éAoug

MTTopEiTE VO EVEPYOTTOINTETE £va NXNTIKO
agnua 1o OTToi0 NXEi 06TaV OAOKANPWOEI TO
TPOYPAUA.

@

Ta nXNTIKAG ornpata nxouv £1Tiang otav
utTdpx€el QUTAEITOUPYIa TNG TUTKEUNG.
Agv gival duvaTr n aTrevepyoTroinan
AUTWY TWV TNUATWV.

7.5 AirDry

H emAoyn AirDry BeATiwvel Ta aTTOTEAETPATO
OTEYVWHATOG. H TTOPTA TNG GUOKEUNG QVOIYEl
auTOMATA KATA TN SIAPKEIA TNG @ATNG
OTEYVWHATOG KOl TITOPAUEVEI MICAVOIXTN.

H emAoyn AirDry evepyOTTOIEITOI QUTOMATA PE
OAQ TO TTPOYPAMHOTA.

H didpkeia TNG @ACNG OTEYVWHUATOG KAl O
XPOVOG avoiyuaTog TNG TTOPTAG £EQPTATAI ATTO
TO ETMAEYPEVO TTPOYPAUMA KA TIG ETTIAOYEG.

Orav 10 AirDry avoiyel Tnv TopTa, n 086vn
EMPQAVICEI TOV UTTOAEITTOPEVO XPOVO TOU
TTPOYPAUMATOG TTOU EKTEAEITAI.

/\ MPOZOXH!

Mnv €TTIXEIPAOETE VA KAEIOETE TNV TTOPTA
TNG OUOKEUNG VIO 2 AETTTA JETA ATTO TO
QAUTOMATO AVOlyHa. AUTO PTTOPEI Val
TIPOKAAETEI CNMIG TN GUOKEUN).
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/\ MPOXZOXH!

Av TTaidid £€xouv TTPOTROCN aTN GUOKEUN,
OUVIOTATOI VA OTTEVEPYOTTOINTETE TNV
emAoyn AirDry. To autdépaTo avolypa g
TTOPTAG PTTOPEI VO OTTOTEAETEI KivOUVO.

7.6 "Hyo1 TTARKTpWYV

Ta KOUPTTIG OTO XEIPITTAPIO KAVOUV €vav AXO
KAIK O0Tav Ta meCeTe. MTTopEiTe va
QTTEVEPYOTTOINTETE AUTOV TOV AXO.

7.7 TimeBeam

8. AZYPMATH XYNAEZH

MTTopEiTE VO GUVOETETE TO TTAUVTHAPIO TTIATWY
0ag aTo OIKIOKO agUppaTo JikTUG aag Kal, aTn
TUVEXEID, VO TO GUVOETETE OTIG KIVNTEG
JUOKEUEG 0ag aTnV e@appoyn. Autég ol
AEITOUPYIEG TG ETTITPETTOUV VA EAEYXETE KAI VA
TTAPAKOAOUBEITE ATTOPAKPUTPEVA TO
TTAUVTHPIO TTIATWYV TOG.

Mapdperpol povadag Wi-Fi

Movdda Wi-Fi NIUS-SA
Tuxvornta 2,412 -2,472 GHz
MpwTékoAAo IEEE 802.11 b-g-n

MéyioTn loxug <20 dBm

Kputrtoypdenon WPA, WPA2
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To TimeBeam tpoBdAAel TIG akdAouBeg
TTANPOPOPIEG OTO BATTEDO KATW ATTO TV
TTOPTA TNG CUTKEUNG:

* Tn didpkela TOU TTPOYPAUHATOG OTAV
ZEKIVAEI TO TTPOYPOAMHAL.

*  Tig evdeiteig 0:00 kai CLEAN otav 10
TTPOYPAUMA £XEI OAOKANPWOEI.

e Tnv évdeign DELAY kai Tn didpkela
avTioTpoPnG PETPNONG OTAV EEKIVA N
KabuaTépnan évapéng.

* Evav kwdikd BAAPNG o€ TTepITITWanN
OUTAEITOUPYIOG TNG GUOKEUNG.

@

Orav n emAoyn AirDry avoiel Tnv opTa,
10 TimeBeam ¢gival atrevepyoTToinuévo.
Mo va dgiTe TOV UTTOAEITTOUEVO XPOVO TOU
TPEXOVTOG TTPOYPAUMATOG, KOITAETE TNV
0006vn Tou XelpIaTnpiou.

8.1 NMwg va ocuvdéoeTte TO TTAUVTHPIO

TMIATWYV OTO SiKTUO KaI OTNV

€pappoyn

Ma va guvdEaeTe TO TTAUVTHPIO TTIATWY 0OG,

XPEIACETTE:

* AgUppaTo JikTUO Je auvdean aTo
S1adiKTUO.

*  KivntA guakeun ouvoedepévn aTo
agUpuaTo SiKTUO.

1. Tia va KaTeRATETE TNV EQAPHOY,
gapwaTe Tov Kwdiké QR tTou BpigkeTal
aTo OTMIgBOPUANO Tou eyXeIpIdiou XpNaTn.
Mtropeite eTriong va KAvere Awn Tng
€Qapuoyng ateubeiag atro To app store.
AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg aTnV £QApUOYN.
Evepyotroinate 1o TTAUVTAPIO TTIATWY.

lMNa va evepyoTToINaeTe TNV aagUppaTn
auvdean, TTIETTE TTAPOTETAPEV

oD

TAUTOXPOVA TO & kai Quick yia 2
OEUTEPOAETTTA.

* Hévdeign = WiFi avaBoaBnvel.



e XTnv 086vn gpgavietal n £vogiEn On
YIO PEPIKG DEUTEPOAETTTA Kall, OTN
guvexela, n evoeign AP.

* OAa Ta KOUPTTIA €ival QvEVEPYA EKTOG
aTTO TO KOUMTT evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINONG.

5. Orav {nnBei, kataxwpiaTe Ta

OIQTTITTEUTAPIO TOU OIKIAKOU OIKTUOU 0OG

aTnVv EQOPUOYA.

®

Edv dev éxouv kataxwpnBei Ta
SIATTIOTEUTNPIA, TO TTAUVTAPIO TTIATWY
akupwvel Tn diadikagia petd atd Aiyn
WP KOl ETTITTPEPEI TNV ETTIAOYA
TTpoypPAUMATOG.

Edv n guvdean eival emmiTuxng, N €voeign

= WiFi givai aTaBePA avaupéVn Kal Ta
ypauuata AP gival ofnotd. H guakeun
ETTITTPEQPEI TNV ETTIAOYT TTPOYPAUHATOG.
AvaTpé€Tte aTo KEQAAAIO «KaBnuepivh xpnan»
Y10 VO EVEPYOTTOINTETE TNV OTTOMOKPUGHEVN
€KKivnan.

®

Edv n ouvdean eival avetmituxng n
ep@aviCetal atnv 08ovn n €vdeign upd,
avaTpEETe aTo KEPAAalo «ETTiAuan
TTPORANUATWV».

MNa va akupwaeTe Tn diadikaaia,
QTTEVEPYOTTOINATE T CUOKEUN KAl
EVEPYOTTOINDTE TNV {ava.

8.2 Nwg va aTTEVEPYOTTOINOETE TNV

acUpuaTn ouvdeon

MéaTe TaUTOXPOVA KAl TTOPATETAPEVA TA a

kai Quick yia TouhayioTov 2 deutepdAeTa.
e Hévdeign = WiFi givai aBnartn.

e XTnv 006vn gppavicetal n £voeign Off
VIO MEPIKG OEUTEPOAETTTA.

* H guokeun emaTpéPel aTnV €TIAOYNR
TTpOyPAUUATOG.

8.3 NMwg va evepyoOTTOINCETE TRV
acupuaTn ouvdeon

MigaTe TAUTOXPOVA KAl TTOPATETAMEVA TA )
kai Quick yia TouhayioTov 2 deutepdierTTa.

« Hévdeign = WiFi givai QAVOPUEVN.
o ZTnv 086vn gpgavileTal n £vdeiEn On
VIO MEPIKG OEUTEPOAETTTAL.
* H guokeun emaTpéPel aTNV €TTIAOYNA
TTpOYPAUUATOG.
AvaTpe€Tte aTo KEQAAaIo «KaBnuepivn xpnan»
YIQ VO EVEPYOTTOINTETE TNV OTTOMOKPUTHEVN
€KKivnan.

8.4 Nwg va eTTavapEpeTe TA
diammioTeuTApIa SIKTUOU

Edav BéAeTe va guvdebeite ag £va DIOPOPETIKO
aguppaTo SiKTUO N VO EVNUEPWOETE TA
JIOTTIOTEUTAPIA TOU TPEXOVTOG DIKTUOU,
ETTAVOQEPETE TA DIOTTIATEUTHPIA SIKTUOU.

MiEaTE TAUTOXPOVA KAl TTOPATETAUEVA TA D

ka1 Quick yia Trepitrou 5 SeutepoAeTrTa.
e 21NV 000vn ep@avidetal n £voeign Off
Kal, OTn GUVEXEIQ, N EVOEIEN === VIa
MEPIKG OEUTEPOAETTTA.

« Heévoeen = WIFi civai opnom.
* H guokeun emaTpéPel aTnV €TTIAOYRA
TTPOYPAUHATOG.

2UvOEQTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY OTO JIKTUO Kal
aTnV £EQAPHOYN YIA VA KATAXWPITETE VEQ
JIoTTIaTEUTAPIA OIKTUOU. AVATPEETE OTIG
0dnyieg TTOU TTAPEXOVTAI TTPONYOUUEVWG OTO
TTApOV KEQAAQIO.

9. MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

1. PuBpioTe 1O €mmiTredo TOU
ATTOOKANPUVTH VEPOU CUMPWVA HE TN
oKANpPOTNTA TNG TTAPOXNAG VEPOU.
[epioTe TN BRKN aAaTioU.

Mwg va yepigeTte TN BAKN AAUTTPUVTIKOU.
Avoigte Tn Bpuan.

ZEKIVAOTE TO TTPOYPappa Quick yia va
AQAIPETETE TUXOV UTTOAEIPUOTA OTTO TN

apON

dladikaaia Kataokeung. Mn
XPNOIUOTTOINTETE ATTOPPUTTAVTIKO KOl NV
TOTTOOETATETE TTIATA OTA KOAGOIA.
AQ@OU EeKIVATETE TO TTPOYPAMUA, N TUCKEUR
avatrAnNpwvel Tn pnTivn GTOV ATTOOKANPUVTH
VEPOU VIO €wg Kal 5 AeTTTd. H @aan mmAuang
EEKIVA JOVO PETA TNV OAOKANPWAN AUTAG TNG
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diadikaaiag. H diadikagia eravalapBaveral

TTEPIOBIKAL /\ MPOXZOXH!

9.1 ORKN aAaTIOU Kartd tnv TAfpwan TnG BAkng aAaTiou
pTTOpEi Vo TPEEEI vePO Kal aAaTI. MNa va
atro@UyeTe TN dIARPwWan, yeUIaTE TN BAKN

/\ NPOZOXH! aAaTioU KAl gTn GUVEXEIQ EEKIVIOTE
XPNOIYOTIOIEITE POVO AAATI avayEvvnaong AUETWG €vav TTANPN KUKAO TTAUGIpATOG
yia TTAUVTAPIa TIATWY. Mn XpnOIKOTTOIEITE TTATWVY JE ATTOPPUTTAVTIKO.

aAaTI Koudivag.

To aAdT xpnaIYOTTOIEITAl VI TNV ?\fpl;.lr(ggv\{r?KY)%“IoiTs ™ 6AKn
avaTTARPWaON TNG PNTIVNG HETO OTOV
ATTOTKANPUVTA VEPOU Kal yia T S1acpAaAion A B
KOAWYV aTroTEAETUATWY TTAUCNG aTNV

Kabnuepivr xpron.

Mwg va yepioete TN BAKN aAaTiou

1. TupigTe TO KATTAKI TOU doYEiOU aAaTIOU
apIaTEPOTTPOPA KAl APAIPETTE TO.

2. BaAte 1 Aitpo vepo aTo doxeio aAaTiou
(povo yia TTpwTn Popd).

3. TepigTe TN BAKN aAaTioU Pe aAaTI
TTAUVTNPIOU TTIATWV (UEXP! VO YEUITEI).

/\ MPOXZOXH!
H 6nkn (B) mrpoopileTal povo yia
AQUTTPUVTIKO. MnV TNV YEUIZETE e
QATTOPPUTTAVTIKO.

e /\ NPOZOXH!
4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO Xwvi atrd Tn
Aar Tou WOTE VA UTTOUV PETa Kal ol
TEAEUTAIOI KOKKOI.

XPNOIUOTIOIEITE ATTOKAEITTIKA
AQUTTPUVTIKO aXEQIATUEVO EIDIKA YIA
TTAUVTAPIO TTIATWV.

5. A@aipgaTe To aAdTl yUpw OTTO TO AVOlyHa
Tou doxeiou aAariou. 1. Avoi€re 10 KaTTAKI (C).

2. Tepigre Tn BAKN (B) péXPI TO AQUTTPUVTIKO
va eTaoel atn évoeign «MAX".

3. ATTOPOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU EXEI
XUBEi YE Eva aTTOPPOPNTIKO TTAVI YIa Val
ATTOQUYETE TOV OXNMATITUO UTTEPBOAIKOU

agppou.
- 4. KAeiagTe 10 Katrdkl. BeBaiwBeite 611 TO
= oo T KOTTAKI KAEIOWVEI aTn B€an Tou.
6. TupioTe TO KATTAKI TOU DOXEIOU OAQTIOU @
0e€16aTPOPa yIa va KAEITgETE TO doXEIO
aAaTioU. [epioTe TN OAKN AaPTTPUVTIKOU OTAV N
£voeIgn (A) eival gagng.
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10. KAOHMEPINH XPHZH

1. Avoite Tn Bpuaon.

2. TéaTe TTOPATETAMEVA TO @ MEXPI Va
gvepyoTToinBei N guakeun.

[epioTe TN Brkn aAaTioU av gival adela.
[epioTe TN BRKN AapTTPUVTIKOU av gival
adeia.

dopTwaTe Ta KAAGBIA.

MpooBEaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.
EmAEETE Kl EEKIVATTE £va TTPOYPApA.
KAgiaTe Tn Bpuan TTapoxng vepou oTav
OAOKANPWOEi TO TTIPOYPAUKA.

10.1 XpAonN TOU ATTOPPUTTAVTIKOU

ol

ONo»

A B

= |

Cc

@

a TTAnpo@opieg oxeTIKA pe Tn SOON TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU, AVATPEETE OTIG 0dNYiES
KOTOOKEUAATH 0T CUOKEUOTIQ TOU
TTPOI6VTOG. Zuvibwg, 20 - 25 ml
QATTOPPUTTAVTIKOU O€ TCEA ApKEi yia TRV
TTAUGT £VOG KAVOVIKA AEPWHEVOU
POopTiou.

@

Ta emavw aKpa Twv dUO KATAKOPUPWYV
TTAQiVWYV 0TO ECWTEPIKO TNG BAKNG (B)
OnAwvouv To PéyiaTo emiTTedo TTANPWaNG

ATTOPPUTTAVTIKOU O TCEA (Mey. 30ml).

/\ MPOXZOXH!

XPNOIYOTIOIEITE ATTOKAEITTIKA
QTTOPPUTTAVTIKA OXEDIOTUEVA EIDIKA YIX
TTAUVTHPIA TTIATWV.

1. ThéaTe TO KOUNTT aTTaCPAAIoNG (A) yia va
avoiteTe 10 KaTTAKI (C).

2. BOAATE TO OTTOPPUTTAVTIKO (T€ TCEA, OKOVN
N TAUTTAETEG) aTn BAKN (B).

3. Eav 1o pdypaupa dIabETEl pAcn
TPOTTAUGNG, BAATE PIKPH TTOCOTNTO
QATTOPPUTTAVTIKOU OTO ETWTEPIKO TUNUA
TNG TTOPTAG TNG TUTKEUNG.

4. KAcigTe 10 KaTTdKI. BeBaiwbeite 611 TO
KOTTAKI KAEIdWVEI aTn B€an Tou.

10.2 ATTopaKp. EKKivnon

EvepyotroinaTe autiv Tn AsIroupyia yia va
EAEYXETE KO VO TTAPAKOAOUBEITE
QTTOPOKPUTHEVA TO TTAUVTAPIO TTIATWY 0OG
aTnNV €QApPUOYN.

Mwg va evepyoTToINTETE TNV
QTTOMOKPUOHEVN Evapén

BeBaiwbeite 6T n £vdeign = WiFi givai
QVOMPEVN KAl OTI TO TTAUVTAPIO TTIATWY 00G
£xel TTPOaTEBEi aTNV e@appoyr. Edv dev ival,
avaTtpééTe aTo KE@AAalo «Aaupparn
auvdeany».

1. TéaTe TO KOUYTTI o.

* H Auyvia TTou OXeTICETAI PUE TO KOUMTTI
eival avapuevn.

* Hobovn epgpaviCel APP.

2. KAeigTe TNV TTOPTA TNG CUTKEURAG.

3. XpnaoiyotroinaTe TNV £Qapuoyn yia va
AEITOUPYNTETE TN CUOKEUNR
QATTOUOKPUOUEVA.

@

To Avolypa TNG TTOPTAG ATTEVEPYOTTOIE
TNV ATTOPAKPUCHEVN EKKiVvNaN. AvaTpEeSTe
aTIG TTANPOYOPIES TTOU TTAPEXOVTAI
apyoTePa aTo TTAPOV KEQAAQIO.
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Mwg va aTTEVEPYOTTOINTETE TNV
QTTOUAKPUOHEVN EKKIVNON

MiéaTe 70 O MEXPI N 0806vN va epgavilel TNV
€voeign Oh.
* H Auyvia TTou oxeTi¢eTal PE TO KOUWTTI
eival aBnatn.
* H guokeun emaTpEPel aTNV €TMIAOYNR
TTPOYPAPUATOG.

10.3 NMwg va emAE§eTE KAl va
EEKIVIOETE EVa TTPOYPAHMA
XPNOIJOTTOIWVTAG TNV PTTApPa
emAoyng MY TIME

1. 2Upete T0 OAKTUAG 0AG TTAVW OTNV PTTAPA
emAoyng MY TIME yia va emIAéEETE Eva
KATAAANAO TTPOYPapHA.

* H Auyvia TTou axeTi¢eTal pe T0
ETTIAEYUEVO TTPOYPApUA Eival
AVAPUEVN.

* To ECOMETER uTtrodeikvuel To
eTiTTESO KATAVAAWONG EVEPYEIAG KAl
VEPOU.

e 21NV 0006VN gu@avideTal n dIAPKEID TOU
TTPOYPAUUATOG.

2. Evepyotroinote Ta diaBéaipa EXTRAS av
€MOUEITE.

3. KAeigTe TNV TOPTA TNG CUCKEUNG VIO VO
gekivnael To TTpoOypaula.

10.4 MNMwg va evePYOTTOINOCETE
EXTRAS

1. EmAEEeTe éva Tpoypaupa
XPNOIUOTTOIWVTAG TV PTTAPA ETTIAOYNG
MY TIME.
2. Tl€QTeE TO KOUUTTI TTOU QVTIOTOIXEI OTNV
€TTIAOYN TTOU BEAETE VA EVEPYOTTOINTETE.
* H Auyvia TTou OxeTiCETAI UE TO KOUTTI
gival avapuévn.

e XTnv 006vn gu@aviCeTal N avavewpevn
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAUHATOG.

* To ECOMETER uTtrodeikvuel TO
EVNHEPWHEVO ETTITTEDO KATAVAAWONG
EVEPYEIAG KOl VEPOU.

@

Ag PTTOPEITE VA EVEPYOTTOINTETE N va
QATTEVEPYOTTOINTETE ETTIAOYEG OTAV
BpiokeTan og AsiToupyia KATTOI0
TTPOYPAUKA.

@

Agv gival OAeG o1 ETTIAOYEG TUMPBATEG
METAEU TOUG.

@

H gvepyoTtroinan emmAoywy guxva augdvel
TNV KATavaAwan vepou Kal EVEPYEING
KaBWG Kal T JIGPKEIQ TOU

TTPOYPAMMATOG.

®

ATTO TTPOETTIAOYT, OI ETTIAOYEG TTPETTEI VA
gvepyoTTolouvTal KABE Popa TTpIv
EEKIVAOETE Eva TTPOYPAUKA.
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10.5 Nwg va EekIvoeTE TO
mwpoypappa AUTO Sense

. . AUTO
1. TNEOTE TO KOUWTTI Sense .
* H Auyvia TTou OXeTICETAI UE TO KOUMTTI
eival avapuévn.
e XTnv 086vn gp@aviceTal N peyaAuTepn
duvartr) SIAPKEIA TOU TTPOYPAUHOTOG.
2. KAeigTe TNV TOPTA TG CUTKEUNG VIO VO
Zekivnael To TpoOypauua.
H guakeun avixveuel Tov TUTTO TOU QOPTiOU
Kal puBpicel évav KatdAAnAo kKUkAo TTAUGNG.
Katd tn diapkeia Tou KUKAOU, o1 aigbnTrpeg
AeITOUPYOUV OPKETEG POPEG KAl N APXIKA
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAUHATOG UTTOPEI Va
MEIWOEI.

10.6 Nwg va kaBuoTepROETE TRV

évapén evog TpoypaupaTOg

1. EmA&ETe éva TTpdypapua.

2. Théate dUO POPEG TO D.

H 066vn epgavicel 1h.

3. Méoreto O ETTAVEIANUUEVA PEXPI VA
ep@aviaTei aTnv 086vn 0 €mMBOUPNTOG
Xpovog kaBuaTtépnaong (amo 1 éwg 24
WPEG).

4. KAegigTe TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG VIO VO
apxioel n avtiaTpoen PETPNON.

Ortav puBpioeTe TN XpovokabuaTépnan

Evapéng, EVEPYOTTOIEITAI QUTOMOTA N

QTTOPOKPUOPEVN EKKIVNON.




Kard tn didpkela TNG avTiaTpopng pETpnang,
Oev PTTOpPEITE Va AAAGEETE TNV €TTIAOYN
TTpoypdupaTog. MTTopeite va aAAGEETE TOV
XPOVO KaBuaTEPNONG aTNV £QPAPUOYH.

MOoOAIG oAokAnpwBOei n avTtioTpoen péTpnan, To
TTPOYypapua Ba EeKIVATEL.

10.7 NMwg va AKUPWOETE TNV
KaBuoTépnon évaping evw givai

EVEPYN N avTioTpon METPNON

MéaTe TTOPATETAPEVA TO ©) yia 3
OEUTEPOAETTTA.

H guakeun) €mOTPEPEI ATNV ETTIAOYN
TTPOYPAPUATOG.

®

Av 0KUpWOETE TNV KABUATEPNAON €vapéng,
TIPETTEI VA ETTIAEEETE Eava TO TTPOYPAUKAL.

10.8 MNMwg va aKUPWOETE Eva
TTPOYPOAMHA EVW EKTEAEITAI

MeéaTe TTOpATETAUEVA TO @ yia 3
OEUTEPOAETTTAL.

H guakeun maTPEPEI aTNV ETTIAOYN
TTPOYPAUHOTOG.

®

Mpiv atmo v évapén evog véou
TpoypdupaTog, BeRaiwdEeiTe OTI UTTAPXEI
QTTOPPUTTAVTIKO aTNn BAKN
OTTOPPUTTAVTIKOU.

10.9 Avoliypa TnG TOPTAG EVW N
OUOKEUN AsiToupyei

To avolypa TnG TTOPTAG VW PPIoKETAI OE
Aeiroupyia éva TTPOYpapUa odnyei g€ TTauan
TOU KUKAOU TTAUONG. XNV 000vn gpgavidetal n
uTTOAOITTN SIAPKEIQ TOU TTPOYPAUHOTOG. AQOU
KAgioeTe TNV TTOPTA, 0 KUKAOG TTAUGNG
guvexicel aTTO TO ONPEIo dIOKOTTAG.

To avolypa Tng TTOPTAG EVW N
QATTOJOKPUOPEVN EKKiVNAN gival
EVEPYOTTOINUEVN, ATTEVEPYOTTOIEI QUTHV TN
AsiToupyia. EvepyotroinaTe TaA Tnv
OTTOUAKPUTHEVN EKKIVNGN TTPIV KAEITETE TNV
TTOPTA. AIAQPOPETIKA, EEKIVA APETWGS O KUKAOG
TTAUONG A@oU KAgioETE TNV TTOPTA. TO AvolyHa

NG TTOPTAG DEV OTTEVEPYOTTOIET TNV
ATTOMOKPUOMEVN EKKIVNON, €AV €XEI PUBUIOTEI
n xpovokabuaTEpnan evapegng.

Edv avoiete TNV TTOPTA KOTA TN DIAPKEIQ TNG
avTiIaTPOPNG PETPNAONG XPOVOKABUaTEPNANG
évapéng, yivetal Talan NG avTiaTpoeng
METPNONG. ZTNV 000VN ep@avileTal n
TpéXOUTa KATAOTACON QVTIOTPOPNG PETPNONG.
AQOU KAEigETE TNV TTOPTA, N AVTIATPOPN
METPNON TUVEXICEL.

@

To avolypa TnG TTOPTAG VW PPICKETAI OE
A€ITOUPYia N CUTKEUN UTTOPEI va
ETTNPEATEI TNV KATAVOAWGAN EVEPYEIAG KAl
N dIdpKeIa TTPOYPAUUATOG.

@

Edv n épTa TOpapEivel avoixTh yia
TEPITaOTEPO aTTO 30 SEUTEPOAETTTA KAT
N dIdPKEI TG PATNG OTEYVWHATOG, TO
TPEXOV TTPOYPAHA OAOKANpwveTal. AUTO
Oev gupBaivel €av n TTOPTA AVOIEEI PETW
NG Aerroupyiag AirDry.

10.10 Asitoupyia Auto Off

AuTn n AsiToupyia eCoIkovoEi evépyeia
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TN GUOKEUR OTAV QUTH dev
A€ITOUpVEi.

H Aerroupyia ekivd va Aeitoupyei autopara:

* Ortav 10 TPOYPAPHa £XEl OAOKANPWOEI.

e MeTa atmo 5 AeTrTa edv Bev €XEI EEKIVITEI
£Val TTPOYPAUQ.

10.11 AQRgn TTpoypdupaTOGg

Otav oAokAnpwOEei To TTPOYPAPHA, OTNV
0086vn epgavicetal n £voeign 0:00.

H Aeitoupyia Auto Off atrevepyoTrolei
QUTOMATA T GUTKEUN.

OAa Ta KOUMTTIA €ival AvevePYA EKTOG ATTO TO
KOUUTTI EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINTNG.

@

Av aTnv 086vn gpgaviaTei n Evoeign upd,
QAVOTPEETE OTNV EVOTNTA «AVTIHETWITION
TTPORANHATWVY.
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11. YMNOAEI=EIZ KAl £YMBOYAEZX

11.1 T'evika

AKOAOUBNOTE TIG TTAPOKATW UTTODEIEEIS IO VO
SlagpalioeTe Ta BEATIOTA ATTOTEAETUATA
KOBapITPOU KAl OTEYVWHATOG O€ KABNUEPIVH
XPNon Kai yia KaAUTEPN TTPOTTAJIA TOU
TEPIBAAAOVTOG.

To TAUCIYO TwV TTIATWY GTO TTAUVTPIO
TMATWY TUPQWVA PE TIG 0dnyieg aTo
EYXEIPIDIO XPNOTN TUVABWG KATAVAAWVEI
NIYOTEPO VEPO KAl EVEPYEIQ TUYKPITIKA PE
TO TTAUGIMO TWV TTIATWY GTO XEPI.

[epiCeTe TO TTAUVTAPIO TNIATWY TTARPWG YIa
va €COIKOVOUNTETE VEPO Kal evépyela. MNa
BéATIOTO aTTOTEAETPATA TTAUCIUATOG,
TOTTOBETEITE TA AVTIKEIJEVA OTA KAAGOIQ
GUPOWVA PE TIG 0dNYIEG OTO EYXEIPIDIO
XPNOTN KAl PN YEUICETE UTTEPBOAIKA Tl
KaAaBia.

Mnv &eByadeTe Ta maTa aTo XEpI. AuEdvel
TNV KatavaAwan evépyelag kai vepou. Otav
€ival aTTapaiTnNTo, ETTIAEETE £va TTPOYPAUA
ME @daan TTPOTTAUCNG.

AQaIpETTE T PEYAAUTEPA UTTOAEIMOTA
TPOPWV OTTO TA TTIATA Kal adeIAlETe TA
QAIT¢AvIa KaI TTOTAPIA TTPOTOU TA
TOTTOBETATETE OTN CUOKEUN.

MouAidaTe 1 TpiYTe EAAPPA TO PAYEIPIKA
OKEUN PE KOANPEVA N KaPEva
UTTOAEiPPOTa TTPOTOU T TTAUVETE OTN
OUOKEUR.

BeBaiwBeite 011 Ta avTIKEipEVA aTA KAAGBIA
OEV AKOUUTTOUV 1 BV KAAUTITOVTAI PETAGU
TOUG. Movo TOTE TO vEPO UTTOPET Va PBATEI
Kl va TTAUVEI TO TTIATO EVTEAWG.

MTTopEiTE VO XPNOIUOTTOINTETE
QTTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKO Kal aAdTI yia
TTAUVTAPIA TTIATWV EEXWPIOTA ) UTTOPEITE
Va XPNOIUOTTOINTETE TIG TAUTTAETEG
TToAAaTTAWYV dpdaewv (T7.X. «OAa ag 1»).
AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg 0Tn guakeuaaia.
EmAEEeTe éva TTPOYpAUPa TUPGWYVA PE TOV
TUTTO TOU QOPTIOU KaI TOV BaBUO
AepwpaTtog. To ECO mpoa@épel Tnv TTI0
QTTOOOTIKI) XPran VEPOU Kal KATAVAAWONG
EVEPYEIQG.

o TNV aTroTPOoTIr) CUCTWPEUANG AAATWY
€VTOG TNG GUOKEUNG:

— TepiCeTe Tn Bk aAaTioU OTTOTE €ival

aTrapaiTnTo.
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— XpnOIYOTTOIEITE TN OUVIGTWHEVN OaN
QTTOPPUTTAVTIKOU Kal AGUTTPUVTIKOU.

— BeBaiwBeite 611 N pUBUIGN TOU
eMITTESOU TOU OTTOTKANPUVTH VEPOU
QVTIOTOIXEI TN OKANPOTNTA TOU VEPOU
NG TTAPOXNG TaG.

— AkoAouBeite TIG 0dnyieg aTO KEPAAQIO
«®PpovTida Kal KaBAPITUA».

11.2 XpAon aAaTioU, AQUTTPUVTIKOU
KOl ATTOPPUTTAVTIKOU

XPNOIUOTIOIEITE POVO AAATI, AQUTTPUVTIKO
KOl ATTOPPUTTAVTIKO OXEDIATHEVA YIa
TAUVTAPIa TIATWY. AAAQ TTPOIOVTA PTTOPEI
va TTpokaAégouv BAABN aTn ouakeun.

2€ TIEPIOXEG PE TKANPO Kal TTOAU OKANPO
vepOd QUVIGTATAI N XPARAON atrAou
ATTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPIOU TTIATWY
(oKovn, TCeA, TOPTTAETEG TTOU OEV TTEPIEXOUV
TTPOTOETOUG TTAPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU
Kol oAQTIOU EEXWPIOTA yia BEATIOTA
atroTeAégaTa KaBapigpou Kal
OTEYVWHATOG.

O1 TaPTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU dev
SlaAUovTal TTANPWG HE Ta TUVTOUO
TTpoyPAUMaTa. Ma Vo aTTOTPEWETE Va
TTAPAPEVOUV UTTOAEIMPATO aTa aEpRiTala
gag, GUVIOTATAI VO XPNOILOTTOIEITE
TOUTTAETEG QTTOPPUTTAVTIKOU HE Ta peyaAa
TTpoypaupaTa.

XpnaoiyoTroigite TTAVTA TN WATA TTOgOTNTA
atroppuTravTikou. H pn erapkng 66an
QATTOPPUTTAVTIKOU UTTOPEI VO EXEI WG
QATTOTEAETHA HN IKAVOTTOINTIKA
ATTOTEAETATO KABAPITHOU Kal aTiypaTa
a6 oKANPO vePO N Aekédeg aTa
avTikeipeva. H xpriaon utrepBoAIkng
TTO0OTNTOG ATTOPPUTTAVTIKOU HE HOAOKO i
QATTOTKANPUPEVO VEPO EXEI WG ATTOTEAETHO
UTTOAEIPPOTA ATTOPPUTTAVTIKOU T TTIATA.
MpooapuoaTe TNV TTOGOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU PE BAan TN OKANPOTNTO
TOU vepOU. AVOTpEETE OTIG 0dNYieg TN
JUOKEUAJIa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.
XpnaoiyoTrolgite TTAVTA TN WATA TTOgoTNTA
AapTrpuvTikoU. H pn emmapkng d6an
AQUTTPUVTIKOU PEIWVEI TA ATTOTEAETOTO
aTeyvwparog. H xpnan utrepBoAikng
TTOgOTNTA AQUTTPUVTIKOU EXEI WG



OTTOTEAETUQ TNV PTTAE ETTIOTPWON OTA
QVTIKEIPEVA.

*  Beaiwbeite 611 TO €TTiITTESO TOU
aTTOOKANPUVTA vEPOU gival owaTd. Av To
€TMiTEdO €ival TTOAU uWnAO, n augnuévn
TTO0OTNTA AAATIOU OTO VEPO UTTOPEI VA EXEI
WG QTTOTEAETUA TNV EUPAVION TKOUPIAG
aTa PayalpoTTipouVa.

11.3 T1 va Kdvete av BéAeTe va
OTOMOTAOETE TN XPAON TWV
TAUTTAETWYV TTOAAQTTAWY Spdoewv

Mpiv EEKIVATETE VA XPNTIUOTIOIEITE EEXWPITTO
ATTOPPUTTAVTIKO, OAGTI KOI AQUTTPUVTIKO,
OAOKANPWATE TO TTAPOKATW BrpaTa:

1. PuBpigTe To uwnAdTEPO ETTITTESO TOU
QATTOOKANPUVTH vEPOU.

2. BefaiwBeite 6T 01 BriKeg aAaTIOU Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATEG.

3. ZekivraTe 10 TTPdYPappa Quick. Mnv
TTPOTOETETE ATTOPPUTTAVTIKO Kal PNV
TOTTOBETATETE TMIATA OTA KAAGOIQ.

4. Otav ohokAnpwBei To TTPOYPAPHA,
pPUBUIaTE TOV ATTOTKANPUVTH VEPOU
gUp@wva PE TN akANPOTNTA TOU VEPOU TNG
TTEPIOXNG TAG.

5. PuBpiaTe TNV TOOOTNTA AAUTTPUVTIKOU
TTOU aTTOOETHEVETAI.

11.4 Mpiv TNV évapén Tou
TPOYPApHATOG

MpoToU EEKIVATETE TO ETTIAEYUEVO TTPOYPAPUA,
BeBaiwBeite yia Ta €EAG:

*  Ta @iATpa gival kaBapd Kal cwaTd
€YKATETTNHEVA.

+  To kataki TG BrKng aAariou ival gQIXTO.

* O exTOgEUTAPEG VEPOU OEV Egival
PPAYUEVOL.

e YTapxel apkeTO AAATI KAl AQUTTPUVTIKO
(eKTOG vV XPNOIUOTTOIEITE TAUTTAETEG
TTOAATTAWY BPATEWVY).

* H takTotroinan Twv avTIKEIPEVWY aTa
KaAdBia ival owaTr).

*  To mpoypappa ival KatdAAnAo yia Tov
TUTTO OPTIOU KAl YIa TO BaBUO AEPWHATOG.

*  XpNOIUOTIOIEITAI N TWATA TTOTOTNTA
OTTOPPUTTAVTIKOU.

11.5 PépTWON TWV KAAABIWV

*  Na XpnoIPOTTOIEiTE TTAVTA OAOKANPO TOV
XWPO TWV KAAaBIwWV.

*  XPNOIYOTTOIEITE TN TUTKEUN POVO YIa TO
TTAUGIYO QVTIKEIMEVWY TTOU €ival KATAAANAN
yla TTAUGIUO g€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

e Mnv TTAEVETE OTN GUOKEUN QVTIKEIPMEVA OTTO
€UAO, KOKKOAO, aAoupivio, KOOTITEPO Kal
XaAkd KaBwg PTTopei va payioouv, va
OKERPWAOOUY, VO ATTOXPWHATIATOUV I} VO
QATTOKTATOUV BaBouAwpara.

e Mnv TTAEVETE OTN GUOKEUN QVTIKEIPEVA TTOU
UTTOPEI VO aTTOPPOPrIToUV VEPO
(opouyydpia, TTavid OIKIGKAG XPHaNG).

»  TotroBeTeiTe T KOIAQ QVTIKEIPEV
(pAiITCavia, TTOTAPIA, KATAAPOAEG) UE TO
AVOolyHa TPAPPEVO TTPOG TA KATW.

*  BeBaiwbeite 0TI T yudAIiva avTiKEipyeva dev
BpigkovTal gg €TTaQr PETALU TOUG.

»  TomroBeTeiTe TO EAAPPIA QVTIKEIPEVA OTO
€Tavw KaAaB1. BeBaiwBeite 611 T
QVTIKEIPEVA OEV PETAKIVOUVTAI EAEUBEPQ.

*  ToTroBeTeiTE TA PAXAIPOTTIPOUVA KAl TA
MIKPG QVTIKEIUEVO OTO TUPTAPI YIA
payaipoTripouva.

¢ MeTakiviaTe TO ETTAVW KAAABI TTPOG Ta
TTAVW VIO VA XWPETETE PEYAAQ QVTIKEIPEVA
OTO KATW KAAGO!.

*  BeBaiwbeite OTI 01 EKTOEEUTHPEG VEPOU
UTTOPOUV va KIvnBoUv eAeUBepa TTPIV
EeKIVNOETE Eva TTPOYPAUA.

11.6 Adciaopa TWV KaAaBiwv

1. TepIPEVETE PEXPI VA KPUWTOUV TA
agepPiTala TTPIV TA APAIPETETE ATTO TN
guokeun. Ta {eaTd avTIKEipEVA YTTOPOUV
€UKOAQ va UTTOaTOUV CNnId.

2. AdeiaaTe TpWTA TO KATW KAAAB! Kal JETA
TO ETTAVW KAAGOI.

@

A@ou 1o TTpOYpaupa oAoKANPwOEi,
MTTOPEI VO UTTAPXEI VEPO TTIG ETWTEPIKEG
ETTIQPAVEIEG TNG TUTKEUNG.
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12. PPONTIAA KAI KAGAPIZMOZ

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Mpiv atrd OTToIAdNTTOTE TTPAYHATOTIOINGN
JUVTAPNONG EKTOG TNG EKTEAETNG TOU
Tpoypduparog Machine Care,
QTTEVEPYOTTOINATE T GUCGKEUR Kal
QTTOOUVOEDTE TO QIG TPOPODOTIAG OTTO
TNV TIpIda.

®

Ta Bpouika @IATpa Kal ol GpaypéVol
EKTOEEUTAPEG VEPOU £TTNPEACOUV ApVNTIKA
Ta aTToTEAETUATA TNG TTAUONG. EAéyxeETE
QUTA Ta PEPN TAKTIKA Kal, av XPEeIadeTal,

KaBapileTé Ta.

12.1 Machine Care

To Machine Care cival éva Trpoypaupa
oxedIOaPEVO yia ToV KaBapigpo Tou
E0WTEPIKOU TNG TUOKEUNG pE BEATIOTA
arroteAégpaTa. AQaipei TIG £TTIKOBICEIG AAATWV
KOl TN UTOWPEUaN AITTOUG.

Ortav n gugkeun avixveuael TV avaykn yia

KaBapIaguo, avapel n evoeign @, ZEKIVAOTE TO
Tpodypaupa Machine Care yia va kaBapigeTe
TO E0WTEPIKO TNG GUTKEUNG.

Mwg va EEKIVATETE TO TTPOYPAMHA
Machine Care

®

MpoToU EeKIVATETE TO TTPOYPAUH
Machine Care, kaBapiaTe Toug
EKTOEEUTAPEG VEPOU KAl TO GIATPO.

1. XpnoIPoTTOINaTE £va TTPOIOV aQaipeEaNng
aAdTwv A éva TTpoidv kabapiguou
0oXedIOaPEVO EIBIKA YIa TTAUVTHPIA TTIATWV.
AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg aTn gugKeuagia.
Mnv TOTTOBETATETE TATA aTA KAAGOIA.

2. Tli€0Te TQUTOXPOVA KOl TTOPATETAUEVA TO

B kan 4912 yia Touayiotov 3
OeUTEPOAETTTA. .
O1 evoeitelg (S ka B avapBoafrvouv. ZTnv
006vn gpgaviceTal n SIGpKEIA TOU
TTPOYPAPUATOG.
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3. KAcigTe TV TTOPTA TNG CUOKEURG YIa va
EEKIVATEI TO TTPOYPOUHA.
Otav oAokAnpwBei To TTPOYpappa, aRAvVEl N

€vdeiEn &)

12.2 EcwTepik6g KabBapiopodg

*  KabBapiaTe To E0WTEPIKO TNG CUTKEUNG ME
€va HOAQKO, UypO TTavi.

* Mn xpnaoiyotrogite AelavTikd TpoiovTa,
J(POUYYAPAKIa TTOU XapAaaouy, aixunpd
epYaAEia, 1oXUPa XNUIKA, CUPUATIVA
gQoUyyapakia f SIGAUTEG.

*  XKOUTTICETE TNV TTOPTQ,
gupTrepIAapBavopévou Tou AdaTIXou, ia
@opa TNV eBdopada.

* Ta va diaTnprnaoeTe TNV arddoan g
JUOKEUNG 0OG, XPNOILOTTOIEITE EVa TTPOIOV
KOBAPITHOU OXEDIOTHEVO EIDIKA VIO
TTAUVTAPIA TTIATWY, TOUAAGXIOTOV BUO QPOPES
TOV pARva. AKOAOUBNOTE TTPOTEKTIKA TIG
0dnyieg TTOU UTTAPYOUV TN CUCKEUATIT
TOU TTPOIOVTOG.

o Ta BéATIOT atToTEAETATA KABapPITHOoU,
ZekivnaTte 1o TpoOypappa Machine Care.

12.3 A@aipeon {EVWV aVTIKEIPEVWV

EAéyxeTe Ta QIATPO KOl TN AEKAVN
ATTOOTPAYYIONG META OTTO KABE XPrian Tou
TTAUVTNPIOU TTIATWY. =€V AVTIKEIPEVA (TT.X.
KOMMATIO YUOAIOU, TTAQCTIKG, KOKKOAQ 1)
000VTOYAUIOEG, K.ATT.) JEIWVOUV TNV
atredoan kabapiguoU Kal PTropouv va
TTPOKaAEgouv nuid aTnv avtAia adeIdapaTog.

/\ MPOXZOXH!

Av dgv UTTOPEITE VO AQAIPETETE TA EEva
QVTIKEIJEVQ, ETTIKOIVWVAJTE HE £V
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG.

1. AmoguvappoAoynaTe To aUOTNHA QIATPWY
gupewva e TIG 0dnyieg a€ auTtd To
KEPAAQIO.

2. ATopakpUVETE EEva QVTIKEIPEVA
XEIPOKivNTa.

3. Xuvappoloynate Eava Ta QiATpa
gupewva e TIG 0dnyieg a€ auTtd To
KEPAAQIO.



12.4 ESwTepIkO KaBdpIioUa

»  KaBapiaTe Tn guakeun e éva uypod
MOAQKO TTavi.

*  XpnOIYOTTOIEITE HOVO OUDETEPT
QTTOPPUTTAVTIKA.

*  Mn XpnOIMOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,

J@OUYYaPAKIa TTOU XOPATOOUV 1 SIGAUTEG.

12.5 KaBapiopnog Twv @iATpwv

To guoTnua QIATPWY €ival KATAOKEUATHEVO
arré 3 e€aptiuaTa.

1. ZTpéyTe 1O QiATPO (B) TTPOG T OPITTEPQ
KOl AQaIPETTE TO.

2. Agaipeate 10 @iATpo (C) atrd 10 QiATpO
(B).
3. Ag@aipeaTe TO €TTITTESO PiATPO (A).

5. BePaiwBeite 0TI dev UTTAPXOUV
UTTOAEIPOTO TPOPWV N BPpwHId PéTa N
aTa AKPa TNG AEKAVNG aTTOaTPAYYIONG.

6. ETmavaTotroBeTraTe TO ETTITTEDO PIATPO
(A). BeBaiwbeite o1 gival cwata
TOTTOBETNUEVO KATW aTTd TOUG 2 0dNYyoUG.

Emravaguvappoloynate ta @iAtpa (B) kai
(C).

8. TomoBetaTe TTAAI TO @iATpO (B) OTO
€TITTEDO QIATPO (A). ZTPEWTE TO TTPOG TA
OeIa pEXPI VO aaPOAiTEl.
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/N\ MPOZOXH!

Z€ TIEPITITWAN ETQAAUEVNG TOTTOBETNONG
TWV QIATPWY, Ta ATTOTEAETUATA TNG
TTAUONG PTTOPEI Va pnv gival
IKAVOTTOINTIKA Kal UTTOPEI VO TTPOKANBEI

3. Ta va TotroBeThaeTe TTAANI TOV EKTOEEUTHPA
VEPOU, TTIECTE TOV TTPOG TA KATW.

BAGBN otn guakeun.

12.6 KaBapiopnog Tou KATW
EKTOSEUTAPA VEPOU

ZUVIOTATAI O GUXVOG KABapPITPOG TOU KATW
EKTOEEUTAPO VEPOU WATE VA ATTOPEUXDEi O
PPAYPOG TWV OTTWV aTTd BPOouId.

O1 PpaypEVEG OTTEG EVOEXETAI VO
TIPOKOAETOUV [N IKAVOTTOINTIKA ATTOTEAETUATO
TTAUGNG.

1. Tia va apaip€aeTe TOV KATW EKTOEEUTNPA
vepou, TpaBnéTe Tov TTPOG Ta TTAVW.

2. TIAOveTe TOV Bpaxiwva Wekaauou Je
TPEXOUWEVO vEPS. XPNTIUOTTOIRDTE £val
€PYOAEIO pE AETTTA PUTN, TT.X. MIa
0dovToyAuida, yia va aQaIpETETE TN
Bpouia arrod TIg OTTEG.
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12.7 KaBapiopnog Tou dvw
EKTOSEUTAPA VEPOU

JUVIOTATAI O GUXVOG KABAPITUOG TOU Avw
Bpaxiova wekagpou waTte va amopeuxbei o
PPAYUOG TWV OTTWV aTTd Bpopid.

O1 ppayuéveg OTTEG EVOEXETAI VO
TTPOKAAETOUV [N IKAVOTTOINTIKA ATTOTEAETATO
TAUGNG.

1. TpaBntre £Ew TO £TTAVW KAAAGO!.

2. Mo va amodeagpelaeTe Tov Bpaxiova
WEKATHOU aTtrd TO KOAABI, TTIETTE TOV
Bpaxiova wekaapou TTPog Ta ETTAVW Kal
TAUTOXPOVA OTPEWTE TOV DEEIOATPOPA.



12.8 KaBapiopuodg Tou ekTOoSeUTHpA
VEPOU OPOPNG

2UVIOTATAI O GUXVOG KaBapIguog Tou
EKTOEEUTAPA VEPOU OPOPNAG WATE Va
ATTOPEUXOEI O PPAYHUOG TWV OTTWV ATTO
Bpwuid. O1 ppaypéveg OTTEG EVOEXETAI VO
TIPOKAAETOUV N IKAVOTTOINTIKG OTTOTEAETUATO
TAUONG.

O eKTOEEUTAPOG VEPOU OPOPNG Eival
TOTTOBETNPEVOG ATV 0POPN TNG TUaKeUNG. O
€KTOEEUTAPAG vePOU (C) gival EYKATETTNUEVOG
aTov owAnva TTapoxng (A) pe To eEapTnua
atepswang (B).

3. TAUveTe Tov Bpayiwva WYeKaauou Je
TPEXOUNEVO VEPO. XPNOIUOTIOINATE EVal
€PYAAEiO pe AETTTA PUTN, TT.X. MIa
0dovToyAu®ida, yia va agaIpETETE TN
Bpopid atrd TIg OTTEG.

1. ArmeAeuBepwaTe TA OTOTT OTIG AKPEG TWV
TUPOUEVWYV paywyV Tou aupTapiol yia
JaxaipoTripouva Kai TpaBnéTe TTpog Ta
£Ew TO GUPTAPI.

4. Ta va TOTToBeTAOETE TTANI TOV Bpayiova
WeKATUOU, TTIETTE TOV Bpaxiova
WEKATHOU TTPOG TA ETTAVW Kal TAUTOXPOVA
OTPEWTE TOV OPITTEPOTTPOPA PEXPI VA
ag@alioel atn B€an Tou.

2. MeTOKIVAOTE TO ETTAVW KAAABI oTO
XOUNAOGTEPO ETTITIEDO YIA VA UTTOPETETE VAl
PTACETE TOV EKTOLEUTNPA VEPOU TTIO
€UKOAQ.

3. Tia va amodeaueUaETE TOV EKTOEEUTAP
vepou (C) atro Tov awArva Tapoxns (A),
aTPEYTE TO £€APTNUA OTEPEWANG (B)
apIoTEPOTTPOPA Kal TPARAETE TOV
€KTOEEUTAPA VEPOU TTPOG TO KATW.
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4. TAUveTe TOV Bpayiwva WYeKATUOU JE
TPEXOUMEVO VEPO. XPNTIUOTTOINGTE £val
EPYOAEIO PE AETTTA PUTN, TT.X. HIT
odovToyAuida, yia va agaIpETETE TN
Bpopid atrd TIg oTTéG. AQNaTE va TPEEEI
vepd aTTo TIG OTTEG YIa va EETTAUBOUV Ta
gwpaTidla BPwIAG aTrd TO ECWTEPIKO.

13. EMIAYZH NMPOBAHMATQN

/\ NPOEIAOMOIHEH!

H AavBaaopévn eTTIoKeUr TG CUTKEUNG
MTTOPEi va aTToTEAETEI KiVOUVO IO TNV
ag@aheia Tou xpnaTtn. O1 oTrolegdATTOTE
ETTIOKEVEG TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTAI
aTTO EEEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

H mwAgiopngia Twv TpoBANPATWY TTOU
HMTTOPEi VA TTPOKUYOUV JTTOPOUV VO

5. Ta va ToTToBeTATETE Eava ToV
ekTogeuTpa vepou (C) atn B€an Tou,
€1gayqayeTe TO £€APTNUA aTePEWanNG (B)
aTOV EKTOEEUTNPA VEPOU KAl OTEPEWATE TO
aTov owAnva TTapoxng (A) aTpEPOVTAG TO
0egl6aTpo@a. BeBaiwbdeite 611 TO €€APTNHA
aTEPEWANG £XEI aa@aAigel aTn B€an Tou.

6. ToTroBeTAaTE TO TUPTAPI YIA TA
HaxaIpoTTipouva aTIG GUPOUEVEG PAYES Kal
ag@aAigTe Ta OTOTT.

AuBouUv Xwpig TNV avdykn yla ETTIKOIVWVid
pe To ESouciodotnuévo Kévrpo ZépBig.

AvaTPEETE OTOV TTOPAKATW TTIVOKA VIO
TTANPOPOPIEG TXETIKA pE TTIBavA TTpoBARuaTa.
Me opigpéva TpoBARpara, atnv 08évn
ep@avideTal évag KwoIKOG auvayeppou.

MpoBANpa kal KwdIK6G guv-

Meavn aitia ka1 Abon

ayepuou

Agv unqpsiTe Va EVEPYOTIOINTETE TN« BePaiwdeite OTI TO QIG TPOYOBOTIAG gival guvBESEPEVO aTnV TTRIda.

guakeun. +  BeBaiwBeite 0TI dev UTTAPYKEI KATEOTPAPUEVN ATPAAEIR OTO KIBWTIO
ATQAAEIWV.

To Tpodypappa dev gekiva. *  BeBaiwbeite 0TI TO KATTAKI TNG CUTKEUAG KAl N TTOPTA TOU KASOU EXEI

KA€ioel.

+ Av gival emAeypévn N xpovokabuaTépnan évapgng, akupwaTe Tn pUBuI-
an A TIEPIMEVETE PEXPI TO TENOG TNG AVTIATPOPNG PETPNANG.

* H guokeun avatrAnpwvel TN pnTivn YJETO aTOV aTTOTKANPUVTH vepou. H
diapkela TNG S1adIKATiag gival TTEPITTOU 5 AETTTA.
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MpofANua Kol KwdIKGG guV-
ayepuou

Meéavn aitia kai AUon

H ouokeun dev yepiCel pe vepo.
Z1nv 00dvn eppavidetal n Evoeign
i10 1 i11.

*  BeBaiwbeite 011 N Bpuan gival avoixTn.

*  BeBaiwbeite 011 N TiEaN TNG TTAPOXAG VEPOU Bev gival TTOAU XaunAn. MNa
QUTEG TIG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVATTE PE TNV TOTTIKA apXH VEPOU.

+  BeBaiwBeite 611 N Bpuan dev eival paypévn.

+  BeBaiwBeite 011 TO QiATPO TOU CWARVA ££080U BeV €ival PPAYHEVO.

+  BeBaiwBeite 611 0 CWARVAG TTAPOXNG OEV £XEI TUATPAPEI, UTTOOTEI CnI&
| TOQKigEl.

H ouokeun dev adeladel To vepod.
H 08évn gugpavicel i20.

+  BeBaiwBeite 0TI TO OI9OVI TOU VEPOXUTN dEV gival GpayUEVO.

*  BeBaiwbeite 0TI TO OUATNHO ETWTEPIKOU PIATPOU JEV Eival GPAYUEVO.

+  BeBaiwBeite 011 0 SWARVAG TTAPOXNG OEV £XEI TUATPAPEI, UTTOOTEI CnUId
1 TOOKigEl.

‘Exer evepyotroinBei n didragn mpo-
aTagiag amo utrepxeilian.
H 08évn gugpavice i30.

+  KAeigTte T Bpuon.

+  BeBaiwBeite 0TI N GUOKeUN €xel EyKATAOTOBE OWATA.

+  BeBaiwBeite 611 T KAAGBIA £X0UV TOTTOBETNOEI CUPPWVA HE TIG 0BNYiEG
aTo €YXEIPIdIO XPATNG.

AuagAerroupyia Tou algBnTAPA avi-
XVEUONG OTABUNG vEPOU.
H 086vn eppavier i41 - i44.

*  BeBaiwbeite 011 Ta QiATpa gival kabapd.
*  ATTevepyOTTOINOTE KAl EVEPYOTTOINTTE T OUTKEUN.

AuoAerroupyia TnG avtAiag TAUGNG N/
NG avTAiag aTroaTPAYYIaNG.

2Tnv 08dvn gppavidetal n £voeign
i51 -i59 ) i5A - i5F.

*  ATTevepyOTTOINOTE KAI EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN).

H Beppokpaaia Tou vepou péoa atn
OUOKeUN gival TTOAU UWnAA A TTa-
pPOUCTIAaTNKE DUTAEITOUPYIa TOU al-
abntipa Beppokpaaiag.

1nv 00dvn gppavidetal n Evoeign
i61 11 i69.

*  BeBaiwbeite 011 N Beppokpaaia Tou vepou eilgodou dev uTTEPBaiVEl TOUG
60°C.
*  ATTevepyoTTOINATE KAI EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN.

Texvikn duaAeiroupyia TG au-
OKEUNG.

Z1nv 00dvn eppavidetal n Evoeign
iC0n iC3.

*  ATTevepyOTTOINOTE KAI EVEPYOTTOINTTE T GUTKEUN.

H o1éBun Tou vepou péoa aTn ou-
OKeun gival TTOAU uwnAn.
H 06o6vn gupavier iF1.

*  ATTevepYOTTOINOTE KAI EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN).

*  BeBaiwbeite 011 Ta QiATpa €ival kaBapd.

*  BeBaiwBeite 011 0 dWARVag ££680U gival TOTTOBETNUEVOG OTO CWATO
Uyog TTavw a1ré 1o ddTedo. AvaTpéETe aTo ke@aAaio Odnyieg eykaTa-
aTaong.

Z@AAUa povadag dIKTUOU.
Z1nv 00dvn eppavidetal n voeign
iC4 1 iC5.

+ Emkoivwvnare pe éva E§ouaiodotnpévo Kévipo ZEpRIG.

H ouokeun otapatd Kai gekiva Tre-
PIOOOTEPEG POPEG KATA TN AgITOUp-
yia.

«  Eival puaiohoyikd. Zag apéxel BEATIOTa atmoteAéapaTa KaBapIgPoU Kal
£€0IKOVOUNGN EVEPYEIDG.
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MpofANua Kol KwdIKGG guV-
ayepuou

Meéavn aitia kai AUon

To pdypappa dIapKei TTapa TTOAU.

« Av gival emIAeypévn N xpovokaBuaTépnaon évapgng, akupwaTe Tn pUBuI-
an n TEPIYEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIOTPOPNG HETPNONG.
* H evepyotroinan emAoywv augavel Tn SIAPKEIX TOU TTPOYPAUPATOG.

H eppavifopevn didpKeia TOU TTPo-
YPApHATOG SIaPEPEl aTTd TN dIGPKEIa
JTOV TTIVAKA TIHWV KATAVAAWGONG.

* H didpkeia TOU TTPOYPAPPATOG PTTOPEI va PETABANBEI avaloya pe Tnv
TTiEaN Kal TN BEPUOKPATIA TOU VEPOU, TIG SIOKUPAVOEIG TNV NAEKTPIKNA
TPOYOdOaia, TIG ETIIAOYEG, TNV TTOTOTNTA TWV TTATWY KAl TO TTOC0 AEpw-
péva gival Ta TATa.

O uTTOAEITTOPEVOG XPOVOG OTNV 006-
vn augaveral kal TTpoXwpdel axedov
aTo TEAOG TnG dIAPKEIAG TOU TTPO-
YpAppaTog.

*  Auto dev atroteAei eAdTTwA. H guokeun AeItoupyei Kavovikd.

YTmapxel pikpn diappon atoé Tnv
TTOPTA TNG CUOKEUNG.

* H ouokeun dev gival opifovTiwpévn. XahapwaTe A o@igTe Ta puBUICOpE-
va Todia (av diatiBeTal).

* Hmépta NG ouakeung Sev gival kevipapiopévn atov kado. PuBpiaTe To
Tiow 16d1 (av diaTiBeTan).

H mopTa TNG OUOKEURG KAEivel pe Su-
ogKkoAia.

* H ouagkeun dev gival opifovTiwpévn. XaAapwaTe n agigTe Ta pubuIfopE-
va Todia (av SiatiBetan).
«  E&Exouv pépn Twv aepRitaiwv atro Ta KaAddia.

H TrépTa TNG CUOKEURG QVOIiYEl KATA
N SIAPKEID TOU KUKAOU TTAUGNG.

* H Aeitoupyia AirDry gival evepyotroinpévn. MTopeite Twpa va evepyo-
TToINOETE TN Aeimoupyia. AvaTpégte aTo Ke@aAaio «Baaikég pubuioeIgy.

‘Hyol KpoTaAIOHATOG ) XTUTTAATOG
aKoUyovTal aTTO TO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNG.

+  Ta gepBitaia dev gival owaTd ToTroBeTNUEVA OTA KOAGBIa. AvaTpESTe
aT0 PUAAGDIO POPTWANG KAAABIWV.

*  BeBaiwbeite 0TI 01 EKTOLEUTHPEG VEPOU PTTOPOUV VO TTEPITTPEPOVTAI
eAelBepa.

H guaokeun pixvel Tov ag@aAeiodia-
KOTTTN.

* H évraan Tou NAEKTPIKOU PEUPATOG BEV €ival APKETN VIO VO TPOPODOTH-
g€l TOUTOXPOVO OAEG TIG GUOKEUEG TTOU XPNOIPOTToloUVTal. EAEyETE TNV
€vtaan nAekTpIKoU peUPATOG TG TTPIAG Kal TNV I0XU TOU JETPNTH 1) OTTE-
VEPYOTTOINOTE PIA ATTO TIG CUTKEUEG OE XPaN.

+  Eowtepikn nAekTpIkA BAARN TNG guokeung. EmikoivwvAoTe pe éva E¢ou-
alodotnpévo Kévrpo ZEpPIg.

H ouokeun givai evepyoTroinuévn,
aAAG Bev AeiToupyei.
H 08évn epgpavicel PF.

*  Hmapoxn peuparog gival ekTog eUpoug Aeitoupyiag. O KUKAOG TTAUONG
TATWY JIOKOTITETAI TTPOTWPIVA KAl GUVEXICEI QUTOUATA HE TNV ETTAVO-
(POPA TOU PEUNATOG.

H ouokeun amevepyoTroleital KaTd
N AgIToupyia.

»  TARpng diakoTr peUpaTog. O KUKAOG TTAUONG TTIATWY SIOKOTITETAI TTPO-
TWPIVA KAl GUVEXICEI QUTOPATA PE TNV ETTAVOPOPG TOU PEUPATOG.

v 00dvn eppavidetal n €voeign
upd. OAa TO KOUPTTIA €iVOl QVEVEPYX
€KTOG ATTO TO KOUMTTi EVEPYOTTOIN-
ang/aTevePyoTToinang.

* H ouokeun kavel Ayn Kol eykaBIoTA QUTOPATA TNV EVNPEPWAT TOU UAI-
KoAoyiopikoU étav gival diabéaipn. H 08ovn epgavier Tnv évoeign upd
yia 1n didpkeia TnG diadikaagiag evnuépwang. Mepiyévete va oAokAnpw-
B¢i n dladikagia. Av JIOKOWETE TN SIOdIKATIA EVNPEPWANG ATIEVEPYO-
TIOIWVTAG TN GUOKEUN, QUTH GUVEXICEI OTAV TNV EVEPYOTTOINTETE AVA.

H evnuépwan uAikoAoyiopikou 8ev aAAAde! TIG TIMEG BAwaNng atrodoang
TNG CUOKEUNG.

30 EAAHNIKA



AQOU €AEYEETE TN GUOKEUTN, ATTEVEPYOTTOINATE
KQI EVEPYOTTOINATE TN. Edv TO TTpOBANUa
EP@avIaTEi EavVA, ETTIKOIVWVATTE JE
E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo ZEpRig.

Ma kKwdIKoUg auvayeppou TTou dev
TTEPIYPAPOVTAl OTOV TTIVAKQ, ETTIKOIVWVNOTE PE
¢va E¢ouaiodotnuévo Kevrpo ZepPIg.

O kwdikds PNC BpiokeTtal aTnv TTivakida
TEXVIKWV XOPOKTNPIGTIKWY aTNV TTOPTA TNG
guokeung. MTropeite etTiong va eAEyEeTe TOV
KkwdIkd PNC aTo xelpiatrplo.

MpoTou eAéygeTe TOV KWOIKO PNC,
BeBaiwBeite 0TI N cuakeur BpiokeTal o€
€TTIAOYN TTPOYPAUATOG.

/\ NMPOEIAOMOIHEZH!

OTI AeITOUpYEi CWATA.

Aev guVIOTOUWE TN XPAON TNG TUOKEUNG
£Wg OTOU €TMAUBEI TTANPWG TO TTPOBANUQ.
ATTOOUVOETTE TN GUCKEUN KOl YNV TV
OUVOETETE EQVA PEXPI VO €iTTE Tiyoupol

1. TEaTe TQUTOXPOVA KAl TTAPATETAPEVA TO

20 kar A2 yia TouAdyiatov 3
OEUTEPOAETTTA.
H 066vn epgaviel Tov kwdikd PNC Tng
OUOKEUNG 0aG.
2. Tia €€000 OO TNV EPPAVIAN TOU KWAIKOU

13.1 O Kwdi1k6G TrPoidvTog (PNC)

Av eTmikolvwvnaeTe pe éva E¢ouaiodotnuévo
KévTpo ZEpPRIg, Ba TTPETTEl va TTOPACXETE TOV
KWJIKO TTPOIOVTOG TNG GUTKEUNG OOG.

PNC, méate Tautdxpova Kai

. AUTO .
TTapATeTaPéVA T 20 ki A yla TTEPITToU
3 deuTepOAETTTA.

H guaokeun eTaTPEPEl ATNV ETTIAOYN

TTPOYyPAUMATOG.

13.2 Ta aroteAéopara TAUONG KAl OTEYVWHATOG SEV €ival IKAVOTTOINTIKA

Mpo6BAnpa

MOavn aitia kail Abon

Mn IkavoTroInNTIKG atroTeAégpara TAU-
ong.

Avarpégre ata kepdhaia «KaBnpepiviy xpion», «Y1rodeigeig kai
OUHBOUAEG» Kal OTO PUAAGDIO POPTWANG KAAABIWV.
XpNOILOTTOINGTE TTI0 EVTATIKO TTPOYPaApa TTAUGNG.

Evepyotroiate Tnv emAoyr ExtraPower yia va BEATIWOETE Ta ATTOTE-
Aégpata TTAUGNG €VOG ETTIAEYPEVOU TTPOYPAPHATOG.

KaBapioTe Toug EKTOEEUTAPEG VEPOU Kal TO PIATPO. AVOTPEETE OTO Ke-
@aAaio «PpovTida Kal KadApIoHa».

Mn IkavoTToINTIKG atroTeAéTpaTa aTe-
YVWHaTOoG.

Ta oepBitaia gixav TTapapeivel yia peyaho dIAaTNPA HECA ATV KAEI-
aTn guokeun. Evepyotroifiate Tnv emAoyn AirDry yia va puBpigete To
autépaTo dvolypa TnG TTOPTAG Kal va BEATIWTETE TNV aTrodoan aTe-
YVWHOTOG.

Aev uttdpyel AQUTTPUVTIKO R N dOaN TOU AQUTTPUVTIKOU eV gival
€TTOPKNG. MepioTe TN BriKn AAUTTPUVTIKOU i puBiaTe Tn 560N Tou Aap-
TIPUVTIKOU g€ uWwnAOTEPO ETTITTESO.

H aitia ptropei va givai n ToidTNTa TOU AQUTTPUVTIKOU.
XpnaoiyoTrolgite TTAVTA AQUTTPUVTIKO, OKOPO KOl PE TAPTTAETEG TTOAAQ-
ARG dpdang.

Ta TTAAOTIKG QVTIKEIUEVA EVOEXETAI VO XPEIOTTOUV OTEYVWHA WE TTE-
TOETA.

To pdypappa dev EXEI TN QAT OTEYVWHATOG. AVATPEETE OTO KEPA-
Aaio «ETTIOKOTINON TTPOYPAMHATWVY.

Ymapyouv YaAdZieg ETTIOTPWAOEIG OTA
TTOTAPIA KAl T TTIATA.

ArmrodeapeleTal UTTEPBOAIKR TTOTOTNTA AQUTTPUVTIKOU. PuBpioTe Tn 86~
an AaPTTPUVTIKOU Og XOUNAOTEPO ETTITTEDO.
H 1mogdTnTa Tou amoppuTravTikoU gival UTTEPBOAIKN.
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Mpo6BAnpa

Méavn aitia kai AUon

Ytdpxouv AekéSeG Kal ixvn atro aTa-
YOVEG VEPOU T€ TTOTAPIC KAl TTIATA.

H mToooTnTa AauTTPUVTIKOU TToU aTroSeapeUeTal BEV £TTAPKEL. PuBpi-
aTe TN O6aN AAUTTPUVTIKOU Og UWNASGTEPO ETTITIEDO.
H aitia ptropei va givai n ToiotTNTa TOU AQUTTPUVTIKOU.

To eowTEPIKO TNG TUOKEUNG €ival BPey-
HEVO.

AuTo Bev amoTelei EAATTWPA TNG CUTKEURG. H uypagia CUPTTUKVWVE-
TOI OTA TOIXWHATA TNG CUTKEUNAG.

AauvnBiaTog agpdg kata Tn didpkeia
NG TTAUONG.

XPnOIYOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO OXESIATHEVO EIBIKA VI TTAUVTHPIT
TATWV.

XPNOILOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKS dIAPOPETIKOU KATAOKEUATTH.
Mnv ekTeAeiTE TIPOTTAUGN TWV TTIATWV PE TPEXOUEVO VEPO.

Ixvn oKoupIGg aTa PayaIpOTTiPOUVa.

YTrapyel TTOAU aAdT gTo vEPO TTOU XpnaloTTolEiTal YIa TTAUGN. Ava-
TPEETE OTNV €voTNTA «O ATTOGKANPUVTAG VEPOUX.

TotroBeTBNnKav padi aonuévia kal avogeidwTa paxaipotripouva. Mn
TOTTOBETEITE AaNUEVIA Kal AVOEEIdWTA AVTIKEIMEVA KOVTA PETAEU TOUG.

YTdpxouv KaTAAOITTO OTTOPPUTTAVTI-
KOU aTn OrKn aTo TEAOG Tou TTpoyPAu-
paTog.

H taptmAéTa amropputravTikoU kOAANGe atn Brkn kai dev EETTAUBNKE
atd To vepo.

To vepo dev PTTOPE VA EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO aTTo T OrKn. Be-
BaiwBeite OTI 01 EKTOLEUTAPES VEPOU eV Eival Ppaypévol i PTTAoKapI-
apévol.

BeBaiwBeite 0TI Ta avTikeipeva aTa kaAdBia dev Tapeptrodifouv To
Avolypa Tou KOAUPPATOG TNG BAKNG OTTOPPUTTAVTIKOU.

O0pEg £VTOG TNG TUTKEUNG.

Avarpégre aTnv evoTnTa « ECWTEPIKOG KABAPITHOGY.

ZekIvAoTe To TTPOypappa Machine Care pe €va TTpoidv apaipeang
AAATWV 1 €va KaBapIaTIK TTPOIOV OXESIQTUEVO Y TTAUVTAPIA TTIA-
TWV.

Karahormra aAdtwy ata gepitaia, ato
ETWTEPIKO KAl OTNV ECWTEPIKH TTAEUPA
NG MOPTAG.

To emimedo ahaTiou gival XapnAo, eAéyETe Tnv €vdeign TTARpwaong.
To katdki TN BrKng aAaTiou gival XaAapo.

To vepo NG Bpuang eival akAnpo. Avatpégte aTnv evotnta «O aTro-
OKANPUVTAG VEPOUY.

XpnaoiyoTroiNaTe aAATI Kal ETTIAEETE avayEvvnan TOU OTTOTKANPUVTH
VEPOU OTAV XPNOIUOTTOIOUVTAI TAUTTAETEG TTOAOTTAWY dpAcewv. Ava-
TPEETE OTNV €vOTNTA «O ATTOGKANPUVTAG VEPOUX.

=ZekIvAoTe To TTPdypappa Machine Care pe €va TTpoidv agaipeang
AAATWV OXEDIATHEVO VIO TTAUVTHPIA TTIATWY.

Edv emipévouv emmikabioeig aAdTwv, KaBapioTe TN GUOKEUN PE T KO-
TAAANAQ OTTOPPUTTAVTIKA.

AokiydaTte €va SIPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETTIKOIVWVAJTE PE TOV KATOOKEUOOTH TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

OauTTA, ATTOXPWHATIOPEVA 1) XTUTTNUE-
va gepitala.

BeBaiwBeite 611 aTn guakeur TTAévovTal HOVO QVTIKEIUEVA TTOU €ival
KOTAAANAQ yia TTAUVTAPIO TTIATWV.

PopTWwaTe Kal adeIBaTE TO KAAAOI pe TTpogoxr. AvaTpégTe OTO QUAAG-
O10 OPTWANG KAAABIWY.

TotroBeTeite TO EUAITONTA AVTIKEIMEVD OTO ETTAVW KAAGOI.
Evepyotromate Tnv emAoyr GlassCare yia va eao@aligeTe €101Kn
@povTida yia Ta YUdAIVO OKEUN Kal T EUQioBNTA AVTIKEIJEVA.
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Avarpé€te aTig evotnTeg «Mpiv atréd Tnv
TPWTN XpHon», «kKadbnuepivi xpRon»
N «Y1rodei§eig ka1 oupuBouAég» yia
AGAAEG TTIBAVEG auTiES.

13.3 MpoBARpATA pE TNV ACUPUATN OUVOEDT

MpoRAnpa Meavn aitia kail Abon

H evepyotroinan Tng aolppatng ouv-  «  AdBo¢ avayvwpIoTIKO agUpPATOU SIKTUOU A KWBIKOS TTpdaBaang.
deang Bev gival eMTUXAG. AKUPWATE TN PUBION Kal EKIVATTE TIAAI YIO VO KATOXWPITETE TA OW-
aTd diaTmaTeuTAPIa. AVaTpESTE OTO KEPAAQIO «ATUPHATN GUVOEDN».
*  Ymdpxel éva TPORANUa YE TO OAPA TOU agUpUaTou JIKTUou. EAEyETe
T0 a0UppaTO aag SikTuo Kal Tov dpopoloynTr. KavTe eTTavekkivnan
aTov dpopohoynTh.
* To gfpa Tou agupparou SIKTUOU gival aoBevég. MeTakivriaTe Tov dpo-
HoAoynTr MO KOVTA GTO TTAUVTAPIO TTHIATWV.
*  To agUppaTo arpa eTTNPEAZETAl OTTO GUOKEUR HIKPOKUMATWY TTOU
BpiokeTal KOVTA OTO TTAUVTHPIO TNIATWY. ATTEVEPYOTTOINTTE T CUOKEUN
HIKPOKUPATWV.
*  ETmKOIVWVNAOTE PE TOV TTAPOXO TNG UTTNPETIAG AgUPPATOU SIKTUOU av
UTTAPXOUV €TTITTAéOV TTPORARPATA PE TO AgUpPATO JiKTUO.

H epapuoyn ev ptropei va guvoeBei *  Ymdpxel éva TPORANUa YE TO OAPA TOU agUpPaTou JIKTUou. EAEyETe
OTO TAUVTAPIO TTATWY. 10 agUpuarto gag SikTuo Kai Tov dpopoloynTr. KavTe emravekkivnon
aTov dpopohoynTh.
*  EAéyETe €av n KIvnTr) OUOKEUN 00G gival auvdedepévn aTo SiKTUO.
*  Eykaraotabnke véog dpopohoyntig 1 GAAage n pUBUION TTOPAPETPWY
Tou dpopoloynTr. Alapop@WATeE TTIAAI TO TTAUVTAPIO TTIATWY Kal TNV
KIVNTH GUOKeEUr. AvaTtpégte aTo KEQAAaIo «ATUpPaTn aUVOEDN».
*  EmKoIVWVAOTE PE TOV TTAPOYXO TG UTTNPETiag aoUppaTou dIKTUOU av
UTTAPXOUV ETTITTAéOV TTPOBAAUATA PE TO ATUPHATO JIKTUO.

H e@appoyn dev prropei va ouvdebei  «  H guvdean aTo cloud xdbnke. Mepipévete va amrokaraaTabei n gUvde-
aTO TTAUVTAPIO TTIATWY PECW OTTOIoU- on.

OnTToTE JIKTUOU TTEPA OTTO TO OIKIOKO

aoUppaTo dikTuo gag. H €vdeign

= WiFi avapoaBrvel.

ZUxVa n eQappoyr dev PTTOPEi Va GUV-  «  To agUpUaTo GAPa ETTNPEAETAl OTTO GUTKEUR MIKPOKUPATWY TTOU
BBkl e To TAUVTAPIO TATWV. BpioKeTal KOVTA GTO TTAUVTHPIO TIATWY. ATTEVEPYOTTOINATE Tr) GUGKEUN
HIKPOKUPATWY. ATTOQEUYETE TNV TAUTOXPOVN XPrON TNG GUTKEUNG MI-
KPOKUMATWY KAl TOU OTTOMAKPUOHEVOU EAEYXOU.
* To gfpa Tou agupparou SIKTUOU gival aoBevég. MeTakivraTe Tov dpo-
poAoynTr 600 TTI0 KOVTA YiVETQI OTO TTAUVTAPIO TTIATWV 1 £EETATTE TO
€VOEXOPEVO VO AYOPATETE VAV EVIOXUTH) 0OUPPATOU CHUATOG.

14. TEXNIKEZ MAHPO®OPIEX

AlaoTdoeig MAdTog / Uyog / BaBog (mm) 596 /818 - 898 / 560
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HAekTpIKn) guvdean 1) Téon (V)

200 - 240

Tuyvotnta (Hz)

50 - 60

Miean Tapoxng vepou

EAay. / péy. MPa (bar)

0.05(0.5) /1 (10)

Mapoxn vepou

Kpuo vepo 1 eaTtd vepo 2)

eAay. 5 - péy. 60 °C

XwpnTiKOTNTA Zeppitaia

14

1) AvaTpEgTe OTNV TTIVOKIOO TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY YIa GAAEG TIPEG.

2) Av 10 {eaTO vEPS TTPOEPXETAl OTTO EVAANOKTIKEG TTNYEG EVEPYEIOG (TT.X. NAIAKOUG GUAAEKTEG), XPNTIPOTTOIRDTE TV
TTapoxr {eaToU vePoU yia VO YEIWTETE TNV KATAVAAWON EVEPYEIAG.

14.1 Z0vdeopog yia Tn Bdon
dedopévwyv EPREL Tng EE

O KwdIk6g QR aTnv eTIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI UE TN GUOKEUN
TTAPEXEI EVaV BIABIKTUOKO GUVOETHO [E TNV
KOTaXWwPENaOn auTnG TNG GUOKEUNG aTn Baan
oedopévwy EPREL tng EE. Kpartiate Tnv
ETIKETO KATAVAAWONG EVEPYEIQG Padi e TO
eyXeIpidlo xpAaTn kai 6Aa Ta GAAa Eyypapa
TTOU TTOPEXOVTAI JE TN CUTKEUN.

Mrropeite va Bpeite TTANPOPOpPIEG TXETIKA e
TNV ammddoan Tou TTPoIdVTOg aTn Bdan

15. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

aupBoAio a TotmoBeTRaTE TA UNIKA
guogkeuaaiog ae katdAAnAa doxeia yia
avoKUKAwWGON. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIA TOU
TEPIBAAAOVTOG KA TG AVOPWTTIVNG UYEIQG
QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES KOl
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV QTTOPPITITETE PE
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dedopévwy EPREL tng EE xpnaipotrolwvTag
Tov gUvdeapo https://eprel.ec.europa.eu kai
TO OVOMA POVTEAOU KAl TOV KWOIKO TTPOIOVTOG
TT0U B0 BpPEiTE aTNV TTIVAKIdA TEXVIKWV
XOPOKTNPIOTIKWY TNG CUOKEUNG. AVaTPEETE
aTo KeQAAaio «Ieplypa@r| TTPOIOVTOGY.

o TeEPIoTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA E TNV
ETIKETO KATAVAAWONG EVEPYEIAG, ETTIOKEQPTEITE
Tn dielBuvan www.theenergylabel.eu.

TO OIKIOKA ATTOPPIMPOTA GUOKEUEG TTOU
@Epouv To aUUPBOAO E EmaTpéyTe TO
TTPOIOV OTNV TOTTIKN) OAG Hovada
QAVOKUKAWGONG 1) ETTIKOIVWVAQJTE PE T dNUOTIKA
apxn.



Bine ati venit la AEG! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.aeg.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

 Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea in siguranta a
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aparatului si care sa le permita sa inteleaga pericolele la
care se expun.

Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu trebuie lasate sa se apropie de
aparat daca nu sunt supravegheate permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie Iasati sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheati permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeména copiilor.

Nu lasati copiii Si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand usa este deschisa.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat este destinat exclusiv pentru curatarea
vaselor si veselei de uz casnic.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa fie in
intervalul 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

Respectati numarul maxim de seturi de vesela 14.

Usa aparatului nu trebuie lasata in pozitie deschisa pentru
a evita pericolul de impiedicare.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, centrul de service autorizat
sau persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice
pericol.
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AVERTISMENT: Cutitele si alte ustensile cu varfuri ascutite
trebuie puse in cos cu varful in jos sau in pozitie orizontala.
fnainte de a efectua orice operatiune de intretinere, opriti
aparatul si scoateti stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau abur
pentru curatarea aparatului.

Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.

Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind noile
seturi de furtunuri furnizate. Seturile vechi de furtunuri nu
trebuie refolosite.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea + Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
/\ AVERTISMENT! nominale ale sursei de alimentare.
. L « Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
Doar o persoana calificata trebuie sa (fmp&mantare) contra electrocutarii,
instaleze acest aparat. montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.

» Introduceti stecherul in prizé numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

Tndepérta'gi toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-un
loc in care temperatura este sub 0°C.
Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea. %
Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in 2.3 Racordarea la apa

structura incastrata din cauza ingrijorarilor | « Nu deteriorati furtunurile de apa.

privind siguranta. « Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi care
nu au fost folosite mult tlmp, la care s-au

2.2 Conexiunea la reteaua electrica facut lucrari de reparatie sau au fost

Pericol de incendiu si electrocutare.

montate noi dispozitive (apometre, etc.),

/\ AVERTISMENT! lasati sa curga apa pana cand aceasta

devine curata si limpede.
 Asigurati-va ca nu sunt pierderi vizibile de

Avertisment: acest aparat este proiectat apa in timpul si dupa prima utilizare a
pentru a fi instalat / conectat la o aparatului. ) 5
impamantare din cladire. + Daca furtunul de alimentare cu apa este

deteriorat, inchideti imediat robinetul de

ROMANA 37



apa si deconectati stecherul din priza.
Adresati-va Centrului de service autorizat
pentru Tnlocuirea furtunului de alimentare
cu apa.

+ Fara alimentarea electrica, sistemul de
protectie la apa nu este activ. In acest
caz, exista un risc de inundatie.

» Furtunul de alimentare cu apa are o
supapa de siguranta si un invelis cu un
cablu de alimentare interior.

AN

/\ AVERTISMENT!

4 Tensiune periculoasa.

2.4 Utilizarea

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

» Detergentii pentru masina de spalat vase
sunt periculosi. Respectati instructiunile
de siguranta de pe ambalajul
detergentului.

» Nu consumati si nu va jucati cu apa din
aparat.

* Nu scoateti vasele din aparat inainte de
finalizarea programului. Poate ramane
putin detergent pe vase.

* Nu depozitati articole sau aplicati presiune
pe usa deschisa a aparatului.

» Aparatul poate genera abur fierbinte daca
deschideti usa in timpul functionarii unui
program.

2.5 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare!
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Acest aparat este prevazut cu un bec
interior care se aprinde cand deschideti
usa si se stinge cand usa este inchisa.
Pentru Tnlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service autorizat.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul a fost intrerupt: motorul, circulatia
Si pompa de evacuare, radiatoare i
elemente de incalzire, inclusiv pompe de
caldura, tevi si echipamentele asociate
inclusiv furtunuri, supape, filtre si
aquastops, componente structurale si de
interior legate de montarea usilor, placa cu
circuite imprimate, afisaje electronice,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software-ul de resetare.
Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 10 ani dupa
ce modelul a fost intrerupt: balamaua usii
si garniturile, alte garnituri, bratele
stropitoare, filtrele de evacuare, gratarele
interioare si periferiile de plastic, cum ar fi
cosuri si capace. Durata poate fi mai mare
n tara dvs. Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati site-ul nostru web.
Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.



2.7 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau sufocare.

3. INSTALAREA

/\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind Siguranta
inainte de instalare.

Pentru informatii detaliate privind instalarea,
consultati instructiunile de instalare furnizate
fmpreuna cu aparatul.

Valabil numai pentru Germania: inainte de
instalare, consultati capitolul
+Ruckschlagventil” din manualul de utilizare
in limba germana.

3.1 incorporarea

@ YouTube

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

« Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor sau a
animalelor de companie in aparat.

3.2 Capace de siguranta

Daca panoul de mobilier nu este instalat,
deschideti cu atentie usa aparatului pentru a
evita riscul de ranire.

Dupa instalare, asigurati-va ca capacele din
plastic sunt blocate in pozitie. Deteriorarea
sau indepartarea capacelor de plastic de pe
laturile usii poate afecta functionalitatea
aparatului si poate cauza o accidentare. In
cazul in care capacul de plastic este
deteriorat, contactati Centrul de service
autorizat pentru a-l inlocui cu cel nou.

‘o
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor din tavan
Brat stropitor superior
Brat stropitor inferior
Filtre

Placuta cu date tehnice
Recipient pentru sare
Orificiu de aerisire
Dozator pentru agentul de clatire
Dozator pentru detergent
Cos inferior

Cos superior

Sertar pentru tacamuri

BERRECEOENE
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4.1 Cod QR pe placuta cu date
tehnice

Placuta cu datele tehnice are un cod QR care
poate fi utilizat Tn doua moduri.

Scanati codul QR cu camera de pe
dispozitivul mobil pentru a va redirectiona
catre aplicatia din magazinul de aplicatii.
Urmati instructiunile de pe dispozitivul dvs.
mobil pentru a descarca aplicatia.

Scanati codul QR cu scanerul din aplicatia
pentru a asocia masina de spalat vase cu
dispozitivul mobil.

4.2 lluminare interioara

Aparatul are un bec intern. Se aprinde cand
deschideti usa sau porniti aparatul cand usa
este deschisa.



Becul se stinge cand inchideti usa sau opriti
aparatul. In caz contrar, se stinge automat
dupa un timp pentru a economisi energie.

5. PANOU DE COMANDA

a8 g

— ECOMETER MY TIME EXTRAS
| L:I r L s s e s | s R s I:I"I:Ij
@ g (QUiCk""""""""IIIIIIIIIIIIIIIIIECO) @ 8+ EQ Igle"r:l;g
Reset 3sec Delay Start ExtraSilent GlassCare

ExtraPower L program J

Buton Pornit/Oprit / Buton Resetare

Buton / Pornire de la distanta buton
pentru pornirea cu intarziere

Afisaj

MY TIME bara de selectare a programului
Buton pentru optiuni (EXTRAS)

A AUTO Sense Buton program

5.1 Afisaj

= WiFi
|
B C B

5.3 Indicatoare

A. ECOMETER
B. Indicatoare luminoase
C. Indicator timp

5.2 ECOMETER

[ 1

== ECO

ECOMETER

ECOMETER indica modul in care selectarea
programului afecteaza consumul de energie
si apa. Cu cat sunt aprinse mai multe bare,
cu atat este mai redus consumul.

ECO indica selectarea programului cel mai
prietenos cu mediul pentru o incarcatura cu
murdarie normala a vaselor.

Indicator Descriere

Indicator agent de clatire. Acesta se aprinde atunci cand dozatorul pentru agent de clatire tre-
buie realimentat. Consultati capitolul ,Inainte de prima utilizare".

g Indicator sare. Acesta se aprinde atunci cand recipientul pentru sare trebuie realimentat.
Consultati capitolul ,Inainte de prima utilizare".

& Indicator Machine Care. Acesta este aprins cand aparatul are nevoie de curatarea interna cu
programul Machine Care. Consultati capitolul ,Ingrijirea si curatarea”.
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Indicator Descriere
55 Indicator faza de uscare. Acesta este aprins cand selectati un program cu faza de uscare.

Acesta se aprinde intermitent Tn momentul rularii fazei de uscare. Consultati ,Selectarea pro-

gramului”.

,Conexiune wireless".

Indicator Wi-Fi. Acesta se aprinde cand activati conexiunea wireless. Consultati capitolul

6. SELECTAREA PROGRAMULUI

6.1 MY TIME

MY TIME bara de selectare permite
selectarea unui ciclu adecvat de spalare a
vaselor in functie de durata programului.

MY TIME
[ 1 [ ] [ ] [ ] [ ]

||||||||||||IIIIIECO>

A B C D E

A. Quick este cel mai scurt program
(30min) adecvat pentru spalarea unei
incarcaturi cu murdarie proaspata si
usoara.

B. 1h este un program adecvat pentru
spalarea unei incarcaturi cu murdarie
proaspata si putin uscata.

C. 1h 30min este un program adecvat
pentru spalarea si uscarea articolelor cu
murdarie normala.

D. 2h 40min este un program adecvat
pentru spalarea si uscarea articolelor
foarte murdare.

E. ECO este cel mai lung program care
ofera cea mai eficienta utilizare a apei si
cel mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacdmuri cu un nivel
de murdarie normal. Acesta este
programul standard omologat la

institutele de testare. 1)

6.2 AUTO Sense

Programul AUTO Sense regleaza automat
ciclul de spalare a vaselor la tipul de
incarcatura.

Aparatul detecteaza gradul de murdarie si
cantitatea de vase din cosuri. Acesta
regleaza temperatura si cantitatea de apa,
precum si durata spalarii.

6.3 EXTRAS

Puteti regla selectarea programului Tn functie
de nevoile dvs. prin activarea EXTRAS.

ExtraSilent

Nid ExtraSilent permite reducerea zgomotului
generat de aparat. Atunci cand optiunea este
activatd, pompa de spélare functioneaza
silentios la o viteza redusa. Ca urmare a
vitezei scazute, durata programului este mai
mare.

ExtraPower

B ExtraPower imbunatateste rezultatele la
spalarea vaselor ale programului selectat.
Optiunea creste temperatura de spalare si
durata.

GlassCare

20 GlassCare previne deteriorarea
incarcaturii delicate, n special a paharelor.
Optiunea previne schimbarile rapide ale
temperaturii de spalare a vaselor pentru
programul selectat si o reduce la 45 °C.

1) Acest program este folosit pentru stabilirea conformitatii cu Reglementarea Ecodesign a Comisiei Europene

(UE) 2019/2022.
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6.4 Optiuni suplimentare in aplicatie

Aplicatia ofera optiuni suplimentare pentru
spalarea vaselor. Pentru a accesa toate

6.5 Prezentarea programelor

wireless".

optiunile, conectati masina de spalat vase la
aplicatie. Consultati capitolul ,Conexiune

Program Incarcatura Grad de mur- Fazele programului EXTRAS
masinii de darire
spalat vase
Quick Vase de X Proaspat » Spalare vase 50 °C + ExtraPower
portelan, taca- «  Clatire intermediara +  GlassCare
muri Sy e s Ao
Clatire finala 45 °C . ExtraHygiene 2)
N
Pre-clitire 3)  T0ate Toate +  Prespélare Nu se aplica
1h Vase de i Proaspété, usor « Spalare vase 60 °C » ExtraPower
portelan, taca-  uscata «  Clatire intermediara +  GlassCare
muri Sy e s En o
Clatire finala 50 °C . ExtraHygiene 2)
- Aoy 1)
1h 30min Vesela, tacdmu- Normala, usor « Spalare vase 60 °C +  ExtraPower
:'Ilte‘l oalele, cra-  uscata +  Clatire intermediara + GlassCare
itele g fiAl% BE ©
Clatire finala 55 °C - ExtraHygiene 2)
» Uscare
- Aoy 1)
2h 40min Vesela, tacAmu- Normala spre in- «  Prespalare +  ExtraPower
rile, oalele, cra-  tensa, uscata +  Spalare vase 60 °C «  GlassCare
titele R i
Cla:lt!re |r1ter[ned|ara - ExtraHygiene 2)
+ Clatire finala 60 °C
* Uscare
. Aoy 1)
ECO Vesela, tacdmu- Normala, usor +  Prespalare « ExtraPower
't'_”tevl oalele, cra-  uscata +  Spalare vase 45 °C + GlassCare
itele o o
o nlomedard . yatiygions 2
+ Clatire finala 45 °C . ExtraSilent
» Uscare
* AirDry 1)
AUTO Sense Vesela, tacamu- Toate +  Prespalare Nu se aplica

rile, oalele, cra-
titele

» Spalare vase 50 - 60 °C
+ Clatire intermediara

« Clatire finalda 60 °C

* Uscare

- Aipry 1)
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Program incarcitura Grad de mur- Fazele programului EXTRAS

masinii de darire
spalat vase
Machine Care Pentru curatarea interiorului apara- «  Curatare 70 °C Nu se aplica

tului. Consultati capitolul ,ingrijirea . Cjatire intermediara

$i curatarea’. . Clatire finala

. Aipry 1)

1) Deschiderea automata a usii in timpul fazei de uscare. Consultati ,Setarile de baza”.
2) Disponibil numai prin aplicatie.
3) Disponibil numai prin aplicatie.

Valori de consum

Program 1)2) Apa (1) Energie (kWh) Durata (min)
Quick 11.0 0.620 30
Pre-clatire 5.0 0.010 15
1h 11.8 0.970 60
1h 30min 11.9 1.110 90
2h 40min 11.9 1.210 160
ECO 10.9 0.542 270
AUTO Sense 121 1.220 170
Machine Care 10.6 0.710 60

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile, numarul de vase si gradul de murdarie pot
modifica valorile.

2) Valorile pentru programe, altele decat ECO, au doar rol orientativ.

. L. Pentru orice alte intrebari referitoare la
Informatii pentru institutele de testare masina Dvs. de spalat vase, consultati

Pentru a primi informatiile necesare efectuarii | manualul de utilizare furnizat impreuna cu
testelor de performanta (ex. conform cu: aparatul.
EN60436 ), trimiteti un e-mail la:

info.test@dishwasher-production.com

Tn solicitarea dumneavoastra, includeti codul
cu numarul produsului (PNC) de pe placuta
cu date tehnice.

7. SETARI DE BAZA

Puteti configura aparatul prin modificarea setarilor de baza in functie de nevoile dvs.
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Numar Setare Valori Descrierel)
1 Duritatea apei 1L - 10L (implicit: Reglati nivelul dedurizatorului apei in functie de duri-
5L) tatea apei din zona dvs.
2 Nivel agent de clati- OA - 6A (implicit: 6A) Reglati nivelul pentru agentul de clatire conform doza-
re jului necesar.
3 Sunet de sfarsit On Activati sau dezactivati semnalul acustic pentru in-
Off (implicit) cheierea programului.
4 Deschiderea auto- ~ On (implicit) Activati sau dezactivati AirDry.
mata a usii Off
5 Tonul de la taste On (implicit) Activeaza sau dezactiveaza sunetul la apasarea bu-
Off toanelor.
6 Afisare pe podea On (implicit) Activati sau dezactivati TimeBeam.
Off

1) Pentru mai multe detalii, consultati informatiile din acest capitol.

Puteti modifica setarile de baza la modul
setare.

Atunci cand aparatul este in modul setare,
barele ECOMETER reprezinta setarile
disponibile. La fiecare setare, clipeste o bara
ECOMETER dedicata.

Ordinea de prezentare a setarilor de baza din
tabel este si ordinea setarilor de pe
ECOMETER:

ECOMETER

|l

12 3 4 56

7.1 Modul setare

Navigarea in modul setare

Puteti naviga in modul setare folosind bara
de selectare MY TIME.

MY TIME

| [ ] I 1 [ 1 [ 1 [ ] |

(Ouick----------------l|||||||||||||||| ECO>
A B (]

A. Buton Anterior

B. Buton OK

C. Buton Urmator

Folositi Anterior si Urmator pentru a comuta
intre setarile de baza si pentru a le schimba
valoarea.

Folositi OK pentru a intra in setarea selectata
si pentru a confirma schimbarea valorii
acesteia.

Intrarea Tn modul setare

Puteti intra in modul setare inainte de a
incepe un program. Nu puteti intra in modul
setare daca programul este activ.

Pentru a intra Tn modul setare, apasati lung si

simultan Quick si ECO timp de circa 3
secunde.

Se aprind luminile corespunzatoare pentru
Anterior, OK si Urmator.
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Modificarea unei setari

Asigurati-va ca aparatul este in modul setare.

1. Folositi Anterior sau Urmator pentru a
selecta bara ECOMETER dedicata setarii
dorite.

» Clipeste bara ECOMETER care este
dedicata setarii alese.

» Afisajul indica valoarea pentru setarea
curenta.

2. Apasati OK pentru a introduce setarea.

» Este aprinsa bara ECOMETER care
este dedicata setarii alese. Celelalte
bare sunt stinse.

» Valoarea setarii curente clipeste.

3. Apasati Anterior sau Urmator pentru a
schimba valoarea.

4. Apasati OK pentru a confirma setarea.

* Noua setare este salvata.

» Aparatul revine la lista cu setari de
baza.

5. Apasati lung si simultan Quick si ECO
timp de circa 3 secunde pentru a iesi din
modul setare.

Duritatea apei

Aparatul revine la selectarea programului.
Setarile salvate raman valide pana la
modificarea lor ulterioara.

7.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar putea
avea efecte negative asupra performantelor
la spalare si a aparatului.

Cu céat continutul de substante minerale este
mai mare, cu atat apa este mai dura.
Duritatea apei este masurata pe o scala
echivalenta.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie sa
fie reglat in functie de duritatea apei din zona
dvs. Compania locala de furnizare a apei va
poate consilia duritatea apei din zona in care
va aflati. Setati nivelul potrivit pentru
dedurizatorul de apa pentru a asigura
rezultate la spalare bune.

Grade germa- Grade france- mmol/l mg/l (ppm) Grade Nivelul deduri-
ne (°dH) ze (°fH) Clarke zatorului de apa
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 76-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Setare initiala.

2) Ny folositi sare la acest nivel.

Indiferent de tipul de detergent utilizat,
setati nivelul adecvat de duritate a apei

pentru a mentine activ indicatorul de
realimentare cu sare.
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Tabletele combinate care contin sare nu
sunt suficient de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Procesul de regenerare

Pentru functionarea corecta a dedurizatorului
apei, rasina dispozitivului de dedurizare
trebuie regenerata cu regularitate. Acest
proces se face automat si face parte din
functionarea normala a masinii de spalat
vase.

Atunci cand a fost folosita cantitatea de apa
prevazuta (consultati valorile din tabel) de la
procesul anterior de regenerare, va fi initiat
un nou proces de regenerare intre clatirea
finala si terminarea programului.

Nivelul dedurizatoru-
lui de apa

Cantitatea de apa (l)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol Nl ]l w]|DN

3

=
o

3

In cazul unei setari la nivel mare a
dedurizatorului apei, aceasta se poate
intdmpla si la mijlocul programului, inainte de
clatire (de doua ori in timpul unui program).
Initierea regenerarii nu influenteaza durata
ciclului, cu exceptia cazului cand apare la
mijlocul unui program sau la finalul unui
program cu o scurté faza de uscare. In
aceste situatii, regenerarea prelungeste
durata totala a programului cu inca 5 minute.

Prin urmare, clatirea dedurizatorului apei care
dureaza 5 minute poate incepe in acelasi
ciclu sau la inceputul urmatorului program.
Aceasta activitate creste consumul total de
apa al unui program cu inca 4 litri si

consumul total de energie al unui program cu
inca 2 Wh. Clatirea dedurizatorului se incheie
cu o evacuare completa.

Fiecare clatire a dedurizatorului realizata
(poate fi facutd mai mult de una in acelasi
ciclu) poate prelungi durata programului cu
inca 5 minute cand apare in orice moment la
fnceputul sau la mijlocul unui program.

@

Toate valorile consumului mentionate in
aceasta sectiune sunt stabilite in
conformitate cu standardul aplicabil in
prezent in conditii de laborator, cu o
duritate a apei de 2,5mmol/L (dedurizator
de apa: nivelul 3) conform
regulamentului: 2019/2022 .

Presiunea si temperatura apei, precum si
variatiile din tensiunea de alimentare pot
modifica valorile.

7.3 Nivelul pentru agentul de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea vaselor
fara dare si pete. Acesta este eliberat
automat pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte. Se poate seta cantitatea eliberata
de agent de clatire.

Atunci cand rezervorul cu agent de clatire
este gol, indicatorul agentului de clatire se
aprinde anuntandu-va sa realimentati cu
agent de clatire. Daca rezultatele la uscare
sunt satisfacatoare atunci cand folositi
exclusiv tablete combinate, puteti dezactiva
dozatorul si indicatorul. Insa, pentru cele mai
bune performante la uscare, folositi
intotdeauna agent de clétire si pastrati activ
indicatorul pentru agent de clatire.

Pentru dezactivarea dozatorului si
indicatorului pentru agent de clatire, setati
nivelul agentului de clatire la OA.

7.4 Sunet de sfarsit

Puteti activa un semnal acustic care sa fie
emis la finalizarea programului.

@

Semnalele acustice sunt emise si cand
apare o defectare a aparatului. Aceste
semnale nu pot fi dezactivate.
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7.5 AirDry

AirDry imbunététeste rezultatele la uscare. in
timpul fazei de uscare, aparatul deschide
automat usa si aceasta ramane
intredeschisa.

AirDry este activata automat la toate
programele.

Durata fazei de uscare si timpul de
deschidere a usii depind de programul si
optiunile selectate.

Cand AirDry deschide usa, afisajul prezinta

durata ramasa din programul aflat in
desfasurare.

7.6 Tonul de la taste

Butoanele de pe panoul de comanda emit un
clic atunci cand le apasati. Puteti dezactiva
acest sunet.

7.7 TimeBeam

TimeBeam afiseaza urmatoarele informatii pe

podea sub usa aparatului:

* Durata programului atunci cand programul
incepe.

* 0:00 si CLEAN cand programul s-a
incheiat.

* DELAY si durata numaratorii inverse
atunci cand incepe pornirea cu intarziere.

* Un cod de alarma in cazul unei defectiuni
a aparatului.

/\ ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa aparatului
la mai putin de 2 minute dupa
deschiderea automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea aparatului.

@

Cand AirDry deschide usa, TimeBeam
este stins. Pentru a afla timpul ramas
pentru programul aflat in desfasurare,
priviti afisajul panoului de comanda.

/\ ATENTIE!

In cazul in care copii au acces la aparat,
recomandam dezactivarea AirDry.
Deschiderea automata a usii poate fi
periculoasa.

8. CONEXIUNE WIRELESS

Va puteti conecta masina de spalat vase la
reteaua wireless de acasa si apoi sa o
conectati la dispozitivele dvs. mobile folosind
aplicatia. Aceasta functie va permite sa
controlati si sa monitorizati masina de spalat
vase de la distanta.
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Parametrii modulului Wi-Fi

Modul Wi-Fi NIUS-SA
Frecventa 2.412-2.472 GHz
Protocol IEEE 802.11 b/g/n

Putere maxima <20 dBm




Parametrii modulului Wi-Fi

Criptare WPA, WPA2

8.1 Conectarea masinii de spalat
vase la retea si la aplicatie

Pentru a va conecta masina de spalat vase,
aveti nevoie de:

» Retea wireless cu conexiune la Internet.
Dispozitiv mobil conectat la reteaua
wireless.

1. Pentru a descarca aplicatia, scanati
codul QR de pe coperta din spate a
manualului de utilizare. De asemenea,
puteti descarca aplicatia direct din app
store.

Urmati instructiunile din aplicatie.
Porniti masina de spalat vase.

Pentru a activa conexiunea wireless,

PN

mentineti apasat lung si simultan o si
Quick timp de 2 secunde.

« Indicatorul = WiFi se aprinde
intermitent.

» Afisajul indica On timp de cateva
secunde dupa care AP.

* Toate butoanele sunt inactive, cu
exceptia butonului de pornire/oprire.

5. Cand vi se cere, introduceti datele de
conectare la reteaua de acasa in
aplicatie.

®

Daca nu sunt introduse datele de
autentificare, masina de spalat vase
anuleaza procedura dupa un anumit timp
Si revine la selectarea programului.

In cazul in care conectarea reuseste,

indicatorul = WIFi este stabil si literele AP
se sting. Aparatul revine la selectarea
programului. Consultati capitolul ,Utilizare

zZilnica” pentru a activa pornirea de la
distanta.

®

Daca nu reuseste conectarea sau afisajul
indica upd, consultati capitolul
.Depanare”.

Pentru a anula procedura, opriti si porniti
aparatul.

8.2 Dezactivarea conexiunii
wireless

Apasati lung si simultan & si Quick timp de
circa 2 secunde.
« Indicatorul = WIFi este oprit.
» Afisajul indica Off timp de cateva
secunde.
» Aparatul revine la selectarea
programului.

8.3 Activarea conexiunii wireless

Apasati lung si simultan & si Quick timp de
circa 2 secunde.
« Indicatorul = WIiFi este pornit.
* Afisajul indica On timp de cateva
secunde.
* Aparatul revine la selectarea
programului.
Consultati capitolul ,Utilizare zilnica” pentru a
activa pornirea de la distanta.

8.4 Resetarea datelor de conectare
la retea

Daca doriti sa va conectati la o alta retea
wireless sau sa actualizati datele actuale de
conectare la retea, resetati credentialele
aferente retelei.

Apasati lung B si Quick simultan, timp de
circa 5 secunde.
+ Afisajul indica Off si apoi --- timp de
cateva secunde.
« Indicatorul = WIFi este oprit.
* Aparatul revine la selectarea
programului.
Conectati masina de spalat vase la retea si
la aplicatie pentru a introduce noile informatii
de la retea. Consultati instructiunile furnizate
anterior in acest capitol.
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9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Ajustati nivelul dedurizatorului apei in
functie de duritatea apei.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti programul Quick pentru a

indeparta eventualele reziduuri de la

procesul de fabricatie. Nu folositi

detergent si nu puneti vase in cosuri.
Dupa pornirea programului, aparatul
reincarca rasina in dedurizatorul de apa
pentru pana la 5 minute. Faza de spalare
incepe doar dupa finalizarea acestei
proceduri. Procedura este repetata periodic.

9.1 Rezervor pentru sare

/\ ATENTIE!

Utilizati numai sare de regenerare pentru
masinile de spalat vase. Nu utilizati sare
de bucatarie.

Sarea este utilizata pentru a reincarca rasina
din dedurizatorul de apé si pentru a asigura
rezultate bune la spalare la utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru sare in
sens invers acelor de ceasornic Si
scoateti-I.

2. Puneti 1 litru de apa in rezervorul pentru
sare (numai pentru prima data).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu sare
pentru masina de spalat vase (pana cand
se umple).
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4. Scuturati cu atentie de méanerul palniei
pentru a pica si ultimele granule in
interior.

5. Scoateti sarea din jurul deschiderii
rezervorului pentru sare.

— . e
6. Rotiti capacul in sens orar pentru a
inchide rezervorul de sare.

/\ ATENTIE!

in timpul umplerii rezervorului pentru sare
este posibil ca din acesta sa se reverse
apa si sare. Pentru a preveni coroziunea,
umpleti rezervorul pentru sare si apoi
incepeti imediat un ciclu de

spalare complet a vaselor cu detergent.

9.2 Umplerea dozatorului pentru
agentul de clatire

A B




/\ ATENTIE!

Compartimentul (B) este doar pentru
agentul de clatire. Nu il umpleti cu
detergent.

3. Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de clatire varsat
cu o laveta absorbanta.

4. Inchideti capacul. Verificati blocarea
capacului in pozitie.

/\ ATENTIE!

Folositi numai agent de clatire conceput
special pentru masinile de spalat vase.

1. Deschideti capacul (C).
2. Umpleti dozatorul (B) pana cand agentul
de clatire ajunge la marcajul "MAX".

10. UTILIZARE ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasatilung @ pana cand aparatul este
activat.

3. Umpleti recipientul pentru sare daca este

gol.

Umpleti dozatorul pentru agent de clatire

daca este gol.

Tncarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Selectarea si pornirea unui program.

Inchideti robinetul de apa dupa

terminarea programului.

10.1 Utilizare detergent

>

O NG

A B

=) |
ol [»_

wof3he

Cc

@

Umpleti dozatorul de agent de clatire
atunci cand indicatorul (A) este
transparent.

/\ ATENTIE!

Folositi doar detergent special pentru
masinile de spalat vase.

1. Apasati butonul de eliberare (A) pentru a
deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul (gel, pudra sau
tablete) in compartimentul (B).

3. Daca programul are o faza de prespalare,
introduceti o cantitate mica de detergent
in partea inferioara a usii.

4. Tnchideti capacul. Verificati blocarea
capacului in pozitie.

@

Pentru informatii despre dozarea
detergentului, consultati instructiunile
producatorului de pe ambalajul
produsului. De obicei, 20 - 25 ml de
detergent gel este adecvat pentru
spalarea unei incarcaturi cu murdarie
normala.

@

Capetele superioare ale celor doua
coaste verticale din interiorul
compartimentului (B) indica nivelul
maxim pentru umplerea dozatorului cu
gel (max. 30 ml).

10.2 Pornire de la distanta

Activati aceasta functie pentru a controla si
monitoriza de la distanta masina de spalat
vase folosind aplicatia.
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Activarea optiunii de pornire de la
distanta

—
Asigurati-va ca indicatorul & WIFi este
aprins si ca masina de spalat vase este
adaugata in aplicatie. Daca nu, consultati
capitolul ,Conexiune wireless”.

1. Apasati 0.
* Lumina corespunzatoare butonului
este aprinsa.
» Afisajul indica APP.
2. inchideti usa aparatului.
3. Utilizati aplicatia pentru operarea de la
distanta a aparatului.

®

Deschiderea usii dezactiveaza optiunea
de pornire de la distant&. Consultati
informatiile furnizate Tn continuare in
acest capitol.

Dezactivarea optiunii de pornire de la
distanta

Apasati B pana cand afisajul indica Oh.
» Lumina corespunzatoare butonului
este stinsa.
» Aparatul revine la selectarea
programului.

10.3 Selectarea si pornirea unui
program folosind bara de selectare
MY TIME

1. Glisati degetul peste bara de selectie
MY TIME pentru a alege un program
adecvat.

* Lumina corespunzatoare programului
selectat este aprinsa.

« ECOMETER indica nivelul pentru
consumul de energie si apa.

» Afisajul indica durata programului.

2. Activati EXTRAS dorite daca aveti
nevoie.

3. Inchideti usa aparatului pentru a porni
programul.

10.4 Activarea EXTRAS

1. Selectati un program folosind bara de
selectare MY TIME.
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2. Apasati butonul dedicat optiunii pe care
doriti s& o activati.
» Lumina corespunzatoare butonului
este aprinsa.
» Afisajul indica durata actualizata a
programului.
+ ECOMETER indica nivelul actualizat

de energie si consum de apa.

Implicit, optiunile trebuie activate de
fiecare data inainte de pornirea unui
program.

@

Este imposibila activarea sau
dezactivarea optiunii in timpul
functionarii unui program.

@

Nu toate optiunile sunt compatibile intre
ele.

@

Activarea optiunilor creste deseori
consumul de apa si energie, precum i
durata programului.

10.5 Pornirea programului AUTO
Sense

1. Apasati g
» Lumina corespunzatoare butonului
este aprinsa.
» Afisajul indica cea mai mare durata
posibila a programului.
2. inchide‘gi usa aparatului pentru a porni
programul.
Aparatul detecteaza tipul de incarcatura si
regleaza un ciclu de spalare adecvat. in
timpul ciclului, senzorii se activeaza de
cateva ori si durata initiala a programului se
poate reduce.

10.6 intarzierea pornirii unui
program
1. Selectati un program.

2. Apasati de doua ori 3.
Afisajul indica 1h.



3. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica durata dorita a ntarzierii
(dela 1la 24 de ore).

4. Inchideti usa aparatului electrocasnic
pentru a porni numaratoarea inversa.
Cand setati optiunea de pornire cu intarziere,
pornirea de la distanta este activata automat.

Tn timpul numarétorii inverse nu puteti
modifica selectarea programului. Puteti
modifica durata intarzierii cu ajutorul
aplicatiei.

Atunci cand numaratoarea inversa se
incheie, programul porneste.

10.7 Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Apasati lung @ timp de circa 3 secunde.
Aparatul revine la selectarea programului.

®

Daca anulati pornirea cu intarziere
trebuie sa selectati din nou programul.

10.8 Anularea unui program care
ruleaza

Apasati lung O) timp de circa 3 secunde.
Aparatul revine la selectarea programului.

®

nainte de a porni un nou program,
verificati daca existd detergent in
dozatorul pentru detergent.

10.9 Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii unui
program pune in pauza ciclul de spalare.
Afisajul indica durata ramasa a programului.
Dupa inchiderea usii, ciclul de spalare se reia
din momentul intreruperii.

Deschiderea usii in timp ce pornirea de la
distanta este activata dezactiveaza aceasta

functie. Activati din nou pornirea de la
distanta inainte de a inchide usa; altfel, ciclul
de spalare Tncepe imediat dupa ce Inchideti
usa. Deschiderea usii nu dezactiveaza
pornirea de la distanta daca este setata
pornirea cu intarziere.

Daca deschideti usa in timpul numaratorii
inverse pentru pornirea cu intarziere,
numaratoarea inversa este In pauza. Afisajul
indica starea curenta a numaratorii inverse.
Dupa inchiderea usii, numaratoarea inversa
se reia.

@

Deschiderea usii in timpul functionarii
aparatului poate afecta consumul de
energie si durata programului.

@

Daca usa este deschisa pentru mai mult
de 30 de secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in derulare se
termina. Acest lucru nu se intampla daca
usa este deschisa de functia AirDry.

10.10 Functia Auto Off

Aceasta functie economiseste energia prin
oprirea aparatului atunci cand nu
functioneaza.

Functia se activeaza automat:

« Cand programul s-a terminat.

¢ Dupa 5 minute, daca un program nu a fost
pornit.

10.11 incheierea programului

Cand programul s-a incheiat, afisajul indica
0:00.

Functia Auto Off opreste automat aparatul.

Toate butoanele sunt inactive, cu exceptia
butonului de pornire/oprire.

@

Daca afisajul indica upd, consultati
sectiunea ,,Depanare".
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11. INFORMATII SI SFATURI

11.1 Generalitati

Respectati sfaturile de mai jos pentru a avea
rezultate optime la curatare si uscare la
utilizarea zilnica si pentru a proteja mediul.

» Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul utilizatorului
consuma de obicei mai putina apa si
energie decat spalarea vaselor de mana.

* Incarcati masina de spalat vase la
capacitatea sa maxima pentru a
economisi apa si energie. Pentru cele mai
bune rezultate la curatare, aranjati
articolele in cosuri conform instructiunilor
din manualul utilizatorului si nu incarcati
excesiv cosurile.

+ Nu clatiti manual vasele inainte de a le
pune in masina de spalat vase. Se creste
consumul de apa si energie. Atunci cand
este nevoie, selectati un program cu o
faza de prespalare.

* Indepartati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si paharele
inainte de a le pune in aparat.

+ Inmuiati sau frecati usor vasele cu resturi
alimentare dificile sau arse inainte de a le
spala in aparat.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu se
ating si nu se acopera unul pe celalalt.
Doar atunci apa poate ajunge peste tot
pentru a spala vasele.

+ Puteti utiliza detergent, agent de clatire si
sare speciale pentru masina de spélat
vase sau puteti utiliza tabletele combinate
(de ex. ,Toate in 1”). Respectati
instructiunile de pe ambalaj.

+ Selectati un program in functie de tipul de
incarcatura si gradul de murdarie. ECO
asigura cea mai eficienta utilizare a apei si
energiei consumate.

* Pentru a preveni acumularea de calcar din
interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru sare
de fiecare data cand este necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

— Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa corespunde
duritatii apei de la reteaua de
alimentare.
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— Urmati instructiunile din capitolul
»Ingrijirea si curatarea”.

11.2 Utilizarea sarii, a agentului de
clatire si a detergentului

« Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent concepute pentru masina de
spalat vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

+ 1n zone cu apé dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat detergent
simplu (pudra, gel, tablete care nu contin
agenti suplimentari), agent de clatire si
sare pentru rezultate optime la curatare si
uscare.

« Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor de
detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele lungi.

» Folositi intotdeauna cantitatea corecta de
detergent. Dozarea insuficienta a
detergentului poate conduce la rezultate
slabe la spalare sau la formarea unei
pelicule de apa dura sau la patarea
articolelor. Utilizarea a prea mult detergent
cu apa putin dura sau dedurizata are ca
rezultat aparitia reziduurilor de detergent
pe vase. Reglati cantitatea de detergent in
functie de duritatea apei. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

» Folositi intotdeauna cantitatea corecta de
agent de clatire. Dozarea insuficienta a
agentului de clatire scade rezultatele la
uscare. Utilizarea de prea mult agent de
clatire rezulta in formarea de straturi
albastrii pe articole.

» Asigurati-va ca nivelul pentru
dedurizatorul apei este cel corect. Daca
nivelul este prea ridicat, cresterea
cantitatii de sare din apa poate rezulta in
aparitia de rugina pe tacamuri.

11.3 Ce trebuie facut daca doriti sa
nu mai utilizati tablete combinate

Tnainte de a incepe sa utilizati in mod separat
detergent, sare si agent de clatire realizati
urmatorii pasi:



1. Setati nivelul cel mai nalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru sare si
dozatorul pentru agentul de clatire sunt
pline.

3. Porniti programul Quick. Nu adaugati
detergent si nu puneti vase in cosuri.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona Tn care va aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

11.4 Inainte de pornirea unui
program

Tnainte de a porni programul selectat,
asigurati-va de urmatoarele:

» Filtrele sunt curate si montate corect.

» Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

+ Bratele stropitoare nu sunt infundate.

» Exista suficienta sare si agent de clatire
(daca nu utilizati tablete combinate).

» Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

* Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.

+ Se utilizeaza cantitatea corecta de
detergent.

11.5 incarcarea cosurilor

+ Utilizati intotdeauna intreg spatiul din
cosuri.

12. INGRIJIREA S| CURATAREA

/N\ AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua orice operatie de
intretinere diferita de rularea programului
Machine Care, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

®

Filtrele murdare si bratele stropitoare
infundate afecteaza performantele de la
spalare. Verificati regulat aceste
elemente si, daca este necesar, curatati-
le.

Utilizati aparatul pentru a spala numai
articolele care se pot spala automat.

Nu spalati in aparat articole realizate din
lemn, corn, aluminiu, cositor si cupru
deoarece se pot crapa, deforma, decolora
sau pot forma pori.

Nu spalati articole care pot absorbi apa
(bureti, carpe menajere).

Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.
Asigurati-va ca articolele din sticla nu se
ating intre ele.

Puneti obiectele usoare in cosul superior.
Asigurati-va ca obiectele nu se misca
liber.

Puneti tacamurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

Mutati cosul superior in sus pentru a
acomoda obiecte mari in cosul inferior.
Asigurati-va ca bratele stropitoare se pot
misca liber Tnainte sa porniti un program.

11.6 Descarcarea cosurilor

1.

Lasati vesela sa se raceasca inainte de a
o scoate din aparat. Articolele fierbinti se

pot deteriora usor.

Mai intéi, goliti cosul inferior si apoi pe cel
superior.

@

Dupa finalizarea programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele de la interior.

1

2.1 Machine Care

Machine Care este un program conceput
pentru a curata interiorul aparatului avand
rezultate optime. Acesta indeparteaza
depunerile de calcar si grasime.

Atunci cand aparatul detecteaza nevoia de

curatare, indicator [ este aprins. Porniti
programul Machine Care pentru a curata
interiorul aparatului.
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Pornirea programului Machine Care.

®

Inainte de a incepe programul Machine
Care, curatati filtrele si bratele
pulverizatoare.

1. Folositi un agent de decalcifiere sau un
produs de curatare conceput special
pentru masinile de spalat vase.
Respectati instructiunile de pe ambalaj.
Nu puneti vase n cosuri.

2. Apasati lung si simultan B Si A timp
de circa 3 secunde.

Indicatorii [ Si B8 si clipesc. Afisajul indica

durata actualizata a programului.

3. Tnchideti usa aparatului pentru a porni
programul.

Atunci cand programul se termina, indicatorul

Ry se stinge.

12.2 Curatare interna

+ Curatati interiorul aparatului cu o laveta
moale si umeda.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite, produse
chimice agresive, burete de sarma sau
solventi.

» Curatati usa, inclusiv garnitura
cauciucata, o data pe saptamana.

» Pentru a pastra performantele aparatului,
folositi cel putin o data la doua luni un
produs de curatare conceput special
pentru masinile de spalat vase. Urmati cu
atentie instructiunile de pe ambalajul
produsului.

» Pentru rezultate optime la spalare, porniti
programul Machine Care.

12.3 indepirtarea obiectelor striine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa
fiecare utilizarea a masinii de spalat vase.
Obiectele straine (de ex. bucati de sticla,
plastic, oase sau scobitori etc.) reduc
performantele la spalare si pot deteriora
pompa de evacuare.

/\ ATENTIE!

Daca nu puteti scoate obiectele,
contactati un centru de service autorizat.
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1. Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.

2. Indepartati manual toate obiectele
straine.

3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

12.4 Curatarea exterioara

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

« Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

12.5 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3 piese.

1. Raotiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-I.




2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

5. Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in jurului
marginii colectorului de apa.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-va
ca este pozitionat corect sub cele 2
ghidaje.

7. Reasamblati filtrele (B) si (C).
8. Puneti la loc filtrul (B) n filtrul plat (A).
Rotiti- in sens orar pana cand se fixeaza.

/\ ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor poate cauza
rezultate nesatisfacatoare la spalare si
deteriorarea aparatului.

12.6 Curatarea bratului stropitor
inferior

Va recomandam sa curatati regulat bratul
stropitor inferior pentru a impiedica
infundarea cu mizerie a orificiilor.

Orificiile infundate pot conduce la rezultate
nesatisfacatoare la spalare.

1. Pentru a scoate bratul stropitor inferior,
trageti-l in sus.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii.
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3. Pentru a reinstala bratul stropitor,
apasati-l in jos.

12.7 Curatarea bratului stropitor
inalt

Va recomandam sa curatati regulat bratul
stropitor superior pentru a impiedica
infundarea cu mizerie a orificiilor.

Orificiile infundate pot conduce la rezultate
nesatisfacatoare la spalare.

1. Scoateti cosul superior.

2. Pentru a desprinde bratul superior de pe
cos, impingeti in sus bratul stropitor si, in
acelasi timp, rotiti-l in sensul acelor de
ceasornic.
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3. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii.

4. Pentru a pune la loc bratul stropitor,
impingeti in sus bratul stropitor si in
acelasi timp rotiti-l in sensul invers acelor
ce ceasornic pana cand acesta se
fixeaza.

12.8 Curatarea bratului stropitor din
tavan

Va recomandam sa curatati regulat bratul
stropitor din tavan pentru a impiedica



infundarea orificiilor cu impuritati. Orificiile
infundate pot conduce la rezultate
nesatisfacatoare la spalare.

Bratul stropitor din tavan se gaseste in partea
superioara a dispozitivului. Bratul stropitor
(C) este instalat in tubul de livrare (A) cu
ajutorul elementului de fixare (B).

1. Eliberati opritoarele de pe partile laterale
ale sinelor glisante ale sertarului de
tacamuri si trageti sertarul afara.

13. DEPANARE

2. Mutati cosul superior la cel mai de jos
nivel pentru a ajunge la bratul stropitor cu
mai mare usurinta.

3. Pentru a detasa bratul stropitor (C) de la
tubul de livrare (A), rotiti elementul de
fixare (B) Tn sensul invers acelor de
ceasornic si trageti bratul stropitor in jos.

4. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii. Treceti
apa prin gauri pentru a indeparta
particulele de murdarie din interior.

/N\ AVERTISMENT!

Repararea incorecta a aparatului poate
pune in pericol siguranta utilizatorului.
Toate reparatiile trebuie efectuate de
catre personal calificat.

Majoritatea problemelor care pot sa apara
pot fi rezolvate fara a fi necesara

5. Pentru a instala bratul stropitor (C) la loc,
introduceti elementul de fixare (B) in
bratul stropitor si fixati-l in tubul de livrare
(A) rotindu-l in sensul acelor de
ceasornic. Asigurati-va ca elementul de
fixare este blocat.

6. Instalati sertarul de tacdmuri pe sinele
glisante si blocati opritoarele.

contactarea unui Centru de service
autorizat.

Consultati tabelul de mai jos pentru informatii
privind posibilele probleme.

In cazul anumitor probleme, afisajul indica un
cod de alarma.
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Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul.

» Verificati daca stecherul este introdus in priza.
+ Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.

Programul nu porneste.

+ Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Daca este setata pornirea intarziata, anulati setarea sau asteptati
sfarsitul numaratorii inverse.

* Aparatul reincarca rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimenteaza cu apa.
Afisajul indica i10 sau i11.

+ Verificati dacé robinetul de apa este deschis.

» Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu apa nu este
prea scazuta. Pentru aceasta informatie, contactati compania locala de
furnizare a apei.

+ Verificati daca robinetul de apa este infundat.

+ Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare cu apa este infundat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau indoit.

Aparatul nu evacueaza apa.
Afisajul indica i20.

+ Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infundat.
+ Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Dispozitivul anti-inundatie este por-
nit.
Afisajul indica i30.

+ Inchideti robinetul de apa.

» Asigurati-va ca aparatul a fost instalat corect.

» Asigurati-va ca incarcarea cosurilor s-a facut conform instructiunilor
din manualul utilizatorului.

Functionarea incorecta a senzorului
de detectare a nivelului apei.
Afisajul indica i41 - i44.

» Verificati daca filtrele sunt curate.
+  Opriti si porniti din nou aparatul.

Functionarea incorecta a pompei de
spalare sau a pompei de evacuare.
Afisajul indica i51 - i59 sau i5A -
i5F.

»  Opriti si porniti din nou aparatul.

Temperatura apei din interiorul apa-
ratului este prea ridicata sau senzo-
rul de temperatura functioneaza in-
corect.

Afisajul indica i61 sau i69.

» Asigurati-va ca temperatura apei de alimentare nu depaseste 60°C.
+  Opriti si porniti din nou aparatul.

Defectiune tehnica a aparatului.
Afisajul indica iC0 sau iC3.

+  Opriti si porniti din nou aparatul.

Nivelul apei din aparat este prea
mare.
Afisajul indica iF1.

+  Opriti si porniti din nou aparatul.

+ Verificati daca filtrele sunt curate.

+ Asigurati-va ca furtunul de evacuare este instalat la inaltimea corecta
deasupra podelei. Consultaxi instructiunile de instalare.

Eroare unitate de retea.
Afisajul indica iC4 sau iC5.

+ Contactati un Centru de service autorizat.

Aparatul se opreste si porneste de
mai multe ori in timpul functionarii.

» Este normal. Aceasta ofera rezultate optime la curatare si economii de
energie.
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Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Programul dureaza prea mult.

Daca este setata optiunea pornire intarziata, anulati setarea de intar-
ziere sau asteptati sfarsitul numaratorii inverse.
Activarea optiunilor deseori creste durata programului.

Durata programului afisat difera de
durata din tabelul cu valorile de con-
sum.

Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile,
numarul de vase si gradul de murdarie pot modifica durata programu-
lui.

Durata ramasa pe afisaj creste si
sare pana aproape de sfarsitul dura-
tei programului.

Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza corect.

Mici scurgeri din usa aparatului.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti picioarele reglabile
(daca se poate).

Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati piciorul din spate (da-
ca se poate).

Usa aparatului se inchide greu.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti picioarele reglabile
(daca se poate).
Parti din vesela ies prin cosuri.

Usa aparatului se deschide n timpul
ciclului de spalare.

Functia AirDry este activata. Puteti dezactiva functia. Consultati capi-
tolul ,Setari de baza".

Sunete de huruit sau ciocanit din in-
teriorul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati prospectul despre n-
carcarea cosului.
Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza intrerupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan toate aparatele
aflate n uz. Verificati amperajul de la priza si capacitatea contorului
sau opriti unul dintre aparatele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un Centru de service au-
torizat.

Aparatul este pornit, dar nu functio-
neaza.
Afisajul indica PF.

Sursa de alimentare este in afara domeniului de operare. Ciclul de
spalare este intrerupt temporar si porneste automat dupa restabilirea
alimentarii.

Aparatul se opreste in timpul func-
tionarii.

Tntrerupere completa a puterii. Ciclul de spélare este intrerupt temporar
si porneste automat dupa restabilirea alimentarii.

Afisajul indica upd. Toate butoanele
sunt inactive, cu exceptia butonului
pornire/oprire.

Aparatul descarca si instaleaza actualizarea firmware automat atunci
cand este disponibila. Afisajul indica upd pe durata procesului de ac-
tualizare. Asteptati terminarea procesului. Daca intrerupeti procesul de
actualizare prin dezactivarea aparatului, acesta se reia atunci cand ac-
tivati aparatul.

Actualizarea firmware nu modifica valorile declaratiei de performanta a
aparatului.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati aparatul. Daca problema apare din
nou, contactati Centrul de service autorizat.

Pentru codurile de alarma care nu sunt
descrise in tabel, contactati un Centru de
service autorizat.
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/\ AVERTISMENT!

PNC se gaseste pe placuta cu date tehnice
de pe usa aparatului. Puteti afla PNC si de

Nu recomandam utilizarea aparatului pe panoul de comanda.

pana la remedierea completa a

problemei. Scoateti aparatul din priza si
nu-l mai conectati la loc daca nu sunteti
siguri ca acesta functioneaza corect.

Tnainte de a verifica PNC, asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

1. Apasati lung si simultan 20 Si A timp

13.1 Codul cu numarul produsului de circa 3 secunde.
(PNC) Afisajul indica PNC pentru aparatul dvs.

R . 2. Pentru aiesi din ecranul PNC, apasati
Daca ati contactat un Centru de service R “AUTO . 7
autorizat, trebuie sa specificati codul cu lung si simultan Y Si “sense timp de circa 3
numarul produsului pentru aparatul dvs. secunde.

Aparatul revine la selectarea programului.

13.2 Rezultatele masinii de spélat vase si uscare nu sunt satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,Informatii si sfaturi” si prospectul
despre incarcarea cosului.

Utilizati un program cu spalare mai intensiva.

Activati optiunea ExtraPower pentru a imbunatati rezultatele la spa-
lare pentru un program selectat.

Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati capitolul ,,ingri-
jirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost Iasata prea mult timp in interiorul aparatului inchis. Ac-
tivati functia AirDry pentru a seta deschiderea automata a usii i
pentru a imbunatati performanta la uscare.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de clatire nu este su-
ficient. Umpleti dozatorul pentru agent de clatire sau setati doza de
agent de clatire la un nivel mai ridicat.

Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.

Folositi intotdeauna agent de clatire, chiar si cu tabletele combinate.
Este posibil ca articolele din plastic sa necesite uscarea pe prosop.
Programul nu are o faza de uscare. Consultati ,,Prezentarea pro-
gramelor”.

Apar dare alburii sau pelicule albastrui
pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea mare. Reglati doza
de agent de clatire la un nivel mai mic.
Cantitatea de detergent este prea mare.

Exista pete si picaturi de apa uscate
pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata nu este suficienta. Reglati
doza de agent de clatire la un nivel mai mare.
Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.

Interiorul aparatului este ud.

Acest lucru nu constituie o defectare a aparatului. Aerul umed se
condenseaza pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul spalarii.

Folositi detergent special conceput pentru masini de spalat vase.
Utilizati un detergent de la alt producator.
Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa.
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Problema Cauza posibila si solutie

Urme de rugina pe tacamuri. .

Este utilizaté prea multa sare in apa folosita la spalare. Consultati
»Dedurizatorul de apa”.

Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse impreuna. Nu
asexati alaturi articolele din argint de cele din otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent in doza-
tor la finalul programului.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si nu a fost dizolvata de
apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asigurati-va ca bratele
stropitoare nu sunt blocate sau infundate.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica deschiderea capa-
cului dozatorului pentru detergent.

Miros neplacut in interiorul aparatului.  «

Consultati ,,Curatarea interna”.
Porniti programul Machine Care cu un agent de decalcifiere sau un
produs de curatare conceput pentru masini de spalat vase.

Depuneri de calcar pe vesela, cuva i«
pe interiorul usii. .

Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de realimentare.
Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Folositi sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa chiar si
atunci cand sunt folosite tablete multi-functionale. Consultati ,,Dedu-
rizatorul de apa”.

Porniti programul Machine Care cu un produs de decalcifiere conce-
put pentru masini de spalat vase.

Daca depunerile de calcar persista, curatati aparatul cu detergentii
adecvati.

incercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau ciobita. .

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi spalate in
masina de spalat vase.

incarcati si descércati cu atentie cosul. Consultati prospectul despre
incarcarea cosului.

Puneti obiectele delicate in cosul superior.

Activati optiunea GlassCare pentru a asigura ingrijirea speciala a
paharelor si articolelor delicate.

®

Consultati ,Inainte de prima utilizare”,

»Utilizarea zilnica" sau ,,Informatii si

sfaturi” pentru alte cauze posibile.
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13.3 Probleme cu conexiunea wireless

Problema

Cauza posibila si solutie

Activarea conexiunii wireless nu a
reusit.

ID de retea wireless sau parola gresite. Anulati configurarea si por-
niti-o din nou pentru a introduce credentialele corecte. Consultati ca-
pitolul ,Conexiune wireless".

Exista o problema cu semnalul wireless al retelei. Verificati reteaua
wireless si routerul. Reporniti routerul.

Semnalul retelei wireless este slab. Mutati routerul mai aproape de
masina de spalat vase.

Semnalul wireless este intrerupt de un aparat cu microunde asezat
n apropierea masinii de spalat vase. Opriti aparatul cu microunde.
Contactati furnizorul de servicii wireless daca mai sunt probleme cu
reteaua wireless.

Aplicatia nu se poate conecta la
masina de spalat vase.

Exista o problema cu semnalul wireless al retelei. Verificati reteaua
wireless si routerul. Reporniti routerul.

Verificati daca dispozitivul dvs. mobil este conectat la retea.

A fost instalat un router nou sau configuratia acestuia a fost modifi-

cata. Configurati din nou masina de spalat vase si dispozitivul mobil.
Consultati capitolul ,Conexiune wireless".

Contactati furnizorul de servicii wireless daca mai sunt probleme cu

reteaua wireless.

Aplicatia nu se poate conecta la
masina de spalat vase prin nicio alta

retea decat cea wireless de acasa. In-
—_—>

dicatorul = WIiFi se aprinde inter-
mitent.

Conexiunea la cloud se pierde. Asteptati refacerea conexiunii.

Frecvent, aplicatia nu se poate conec-
ta la masina de spalat vase.

Semnalul wireless este intrerupt de un aparat cu microunde asezat
n apropierea masinii de spalat vase. Opriti aparatul cu microunde.
Evitati sa utilizati simultan aparatul cu microunde si optiunea de por-
nire de la distanta.

Semnalul retelei wireless este slab. Mutati routerul cat mai aproape
posibil de masina de spalat vase sau aveti in vedere achizitionarea
unui dispozitiv pentru extinderea acoperirii wireless.

14. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni

Latime / indltime / adancime (mm) 596 /818 - 898 / 560

Conexiunea la reteaua electrica 1)

Tensiunea electrica (V) 200 - 240

Frecventa (Hz) 50 - 60

Presiunea de alimentare cu apa

Min. / max. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

Alimentarea cu apa

Apa rece sau calda 2) min. 5 - max. 60 °C

Capacitate

Setari organizare 14

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de apa cal-

da pentru a reduce consumul de energie.
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14.1 Link catre baza de date UE
EPREL

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
fmpreuna cu aparatul ofera un link web
pentru inregistrarea acestui aparat in baza de
date EPREL UE. Pastrati eticheta energetica
pentru referinta impreuna cu manualul
utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate impreuna cu acest aparat.

Se pot gasi informatiile referitoare la
performanta produsului in baza de date UE

EPREL accesand linkul https://
eprel.ec.europa.eu si numele modelului si
numarul produsului pe care le gasiti pe
placuta cu date tehnice a aparatului.
Consultati capitolul ,Descrierea produsului”.

Pentru informatii mai detaliate despre
eticheta energetica, vizitati
www.theenergylabel.eu.

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

marcate cu acest simbol E impreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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